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Capitulo X1lI

Servicios Financieros

Articulo 13-01:Definiciones.
Para efectos de este capitulo, se entenderd por:

entidad pablica: un banco central, o autoridad monetaria de una
Parte, 0 cualguier instifucion financiera de nawuraleza piblica pro-
piedad de una Parte, o bajo su control;

institucién financiera: una empresa o un intermediario fnanciero
que esté autorizado para hacer negocios y esté regulado o supervi-
sado como una institucidn financiera conforme a la legislacion de
la Parte en cuye territorio se encuenire ubicada;

institucién financiera de Ia etra Parte: una institucion fnancie-
ra, constituida de acuerdo con la legislacién de cada Parte, ubicada
en territorio de una Parte gue sea controlada por personas de Ia otra
Parte;

inversion:

aymna empresa;
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blacciones de una empresa;
clinstrumentos de deuda de una empresa:
i} cuando la empresa es una filial del inversionista; o

ii} cuando la fecha de vencimiento original del instrumento de deu-
da sea por jo menos de tres afios, pero no incluye un instrumento de
deuda de una empresa del Estado, independientemente de la fecha
original de vencimiento;

dyun préstamo a Una empresa
i) cuando ia empresa es una filial del inversionista; o

if) cuandc la fecha de vencimiento original del préstamo sea por lo
menos e tres afios, pero no incluyeun préstameo a una empresa del
Estado, independientemente de la fecha original del vencimiento;

€) una participacién en una empresa, que le permita al propietario
participar en los ingresos o en las utilidades de la empresa;

f) una partitipacién en una empresa, que otorgue derecho al pro-
pietario para participar del haber social de esa empresa en una li-
quidacién, siempre que £sta no derive de una obligacién o de un
préstamo exciuidos conforme 2 los literales ¢} y d);

g) bienes inmuebles u otra propiedad, tangibles o intangibles, ad-
quiridos o utilizados con ¢l propdsito de obtener un beneficio eco-
ndmico o pars otros fines empresariales;

k) beneficios provenientes de destinar capital u otros recursos para
el desarrollo de una actividad econdmica en teritorio de a otra
Parte, entre ottos, conforme a:

i) contratos que involucran la presencia de la propiedad de un in-
versionista en territorio de la otra Parte, incluidos las concesiones,
los contratos de construccidn y de llave en mano; o

ii) contratos donde la remuneracién dependa substancialmente de
la producci6n, ingresos o ganancias de una empresa; ¢

iy un préstamo otorgado a una institucion financiera o un valor de
deuda emitido por una institucidn financiera que sea tratado come
capital para los efectos regulatorios por Ia Parte en cuye territorio
estd ubicada la institucién financiera;

no se entenderd por inversién:

) reclamaciones pecuniarias que no conlleven los tipos de dere-

chos dispuestos en Jos literales de la definicién de inversion deriva-
das exclusivamente te:

i) contratos comerciales para la venta de bienes o servicios por un
nacional o empresa en territorio de una Parte a una empresa en
territorio de ia otra Patte; o

ii)el otorgamiento de crédito en relacion con una {ransaccién co-
mercial, come el financiamiento al comercio, salvo un préstamo
cubierto por las disposiciones del literal d);

k} cualguier otra reclamacion pecuniaria que no conlleve los tipos
de derechos dispusstos en los fiterales de la definicion de inver-
siduy;

inversion de us inversionista de una Parte: la inversion propie-
dad de un inversionista de una Parte, o bajo el conirol directo o
mdirecto de &ste;

inversionista de una Parte: una Parte, una empresa del Estado de
Ia misma, 0 una persona de esa Parte que pretenda realizar, realice
0 haya reatizado una inversidn;

inversionista contendiente: una persona que interpone unarecla-
macién en los términos de las disposiciones del articulo {3-20;

nuevo servicio financiero: un servicio financiero no prestado en
territorio de una Parte que s¢a prestade en territorio de Ja otra Par-
te, incluyendo cualquier formanueva de distribucion de un servicio
financiero, o de venta de un producto financiero que no sea vendi-
do en territorio de fa Pante;

grganismos autoregulados: una entidad no gubernamentad, inclu-
$0 cualquier bolsa o mercado de valores o de futoros, cémara de
compensacidn ¢ cualquier otra asoeiacion u organizacidn que ejer-
Za una autoridad, propia o delegada, de regulacion o de supervi-
sidn, sobre prestadores de servicios financieros o instituciones fi-
nangieras;

persona de una Parte: un nacional o una empresa de una Parte v,
para mayor cerfidumbre, no incluye una sucursal de una empresa
de un pais no Parte;

prestacidn traasfronteriza de servicios financieros o comercio
transfronterize de servicios financieros: |a prestacion de un ser-
vicio financiero:

a) del territorio de una Parte hacia el territoric de la otra Parte:

b) en 1erritorio de una Parte, por una persona de esa Parte a una
persona.de la ofra Parte; o

¢) por una persona de una Parte en ferritorio de la otra Parte;

prestador de servicios financieros de una Parte: una persona de
una Parte gue se dedica al negocio de prestar algdn servicio finan-
ciero en territorio de la otra Parte;

prestador de servicios financiercs transfronterizos de una Par-
te: una persona de una Parte que se dedica al negocie de prestar
servicios financieros en su tefritorio y que pretenda realizar o reali-
ce la presiacion transfronteriza de servicios financieros; v

servicio fimanciers: un servicio de naturaleza financiera, inclusive
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seguros, reaseguros, y cualquier servicio conexo o auxiliat a un
servicio de naturaleza financiera.

Articulo 13-02: Axbito de aplicacién.

1. Este capitulo se refiere a las medidas que adopte o mantenga una
Parte relativas a:

a) instituciones financieras de la otra Parte;

b} inversionistas de una Parte € inversiones de esos inversionistas
en Instituciones financieras en territorio de la otra Parte; y

¢} ¢l comercio transfronterizo de servicios financieros.

2. Nada de los dispuesto en este capftulo se interpretard en el senti-
do de impedir a una Parte, o a sus entidades pablicas, que conduz-
can o presten en forma exclusiva en su territorio:

a} las actividades o servicios que formen parte de planes piblicos
de retiro 0 de sistemas piblicos de seguridad social,

b} el uso de los recursos financieros propiedad de 1a Parte: o

<) otras actividades o servicios por cuenta de la Parte o de sus enti-
dades pablicas o con su garaniia.

3. Las Partes se comprometen a liberalizar entre sf, progresiva y
gradualmente, toda restriccion o reserva financiera con el proposi-
to de hacer efectiva la complementacion economica entre ellas.

4. Las dispusiciones de este capitulo prevalecerdn sobre las de otros
capitulos, salvo en los casos en que s¢ haga remisién expresa a €505
capitulos,

Articulo 13-03: Organismos autoregulados.

Cuando unz Parte requiera que una institucién financiera o un
prestador de servicios financieros fransfronterizos de la otra Parte
sea miembro, participe, 0 tengd acceso a un organismo autoreguiado
para ofrecer un servicio financiero en su territorio o hacia ¢l, la
Parte hard todo lo que esté a su alcance para que ese Organismo
cumpla con las obligaciones de este capitulo.

Articulo 13-04: Derecho de establecimiento.

1. Las Partes reconocen €l principio de que 2 los inversionistas de
una Parte, dedicados af negocio de prestar servicios financieros en
su gerritorio, se les debe permitir establecer una institucidn finan-
ciera en el territorio de la ofra Parte, madiante cualquiera de las
modalidades de establecimiento y de operacion que ésta permita.

2. Cada Parte podra imponer, en ¢l momento del establecumiento,
términos y condiciones que sean compatibies con ef articulo 13-06.

Articulo 13-05: Comercio transfronterizo.
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1 Ninguna Parte incrementars las restricciones de sus medidas re-
fativas al comereio transfronterizo de servicios fimancieros que rea-
licen los prestadores de servicios financieros transfronterizos de la
otra Parte, a la fecha de Enwrada en Vigor de este Tratado.

2. Cada Parte permitird a personas ubicadas en su ferritorio y'a sus
nacionales, donde quieta que se encuentren, adquirir servicios fi-
nancieros de prestadores de servicios financieros transfronterizos
de 1a otra Parte ubicados en territorio de esa otra Parte. Esto no
obliga a una Parte a permitir que estos prestadores hagan negocios
0 se anuncien en st territorio. Sujeto a lo dispuesto por el parrafo 1,
cada Parte podré definir fo que se considera por “hacer negocios™ ¥
“anunciarse” para efectos de esta obligacion.

3. Sin perjuicio de otros medios de regulacion prudencial al comer-
cio transfronterizo de servicios financieros, cualquier Parte podra
exigir el registro de prestadores de servicios financieros
transfronterizos de Ia otra Parte vy de instrumentos financieros.

Articule 13-06: Trato nacional.

1. Cada Parte otorgard a los inversionistas de la otra Parte trato no
menos favorable que el que otorga, en circunstancias similares, a
sus propios inversionistas, respecto al establecimiento, adquisicidn,
expansion, administracion, conduccion, operacion, venta, asi como
otras formas de enajenacidn de instituciones financieras e inversio-
nes en instituciones financieras en su tetritorio.

2, Cada Parte otorgard a las instituciones financieras de 2 otra Par-
te v & las inversiones de los inversionistas de la otra Parte en insti-
tuciones financieras, trato no menos favorable que el que otorga, en
circunstancias similares, a sus propias instituciones financieras v a
tas inversiones de sus propios inversionistas en instituciones finan-
cieras, respecto al establecimiento, adquisicion, expansion, admi-
nistracion, conduccitn, operacién, venta, y ofras formas de eraje-
nacidn de instituciones financieras e inversiones.

3, Cuando una Parte permita la prestacion transfronteriza de un ser-
vicio financiero conforme al artieuio 13-03. ototgard a prestadores
de servicios finarcieros transfronterizos de iz otra Parte un trato no
menos favorable que el que otorga en circunstancias similares, a
sus propios prestadores de servicios financieros. respecto a fa pres-
tacién de tal servicio.

4. El trate que una Parte otorgue a instituciones financieras ¥ a
prestadores de servicios financieros transfronterizos de 1a otra Par-
te, yva sea idéntico o diferente al otorgado a sus propias institucio-
nes o prestadores de servicios en circunstancias similares, es con-
gruente con os pdrrafos | al 3. si ofrece igualdad en las oporuni-
dades para competir.

5. El trato de una Parte no ofrece igualdad en las oportunidades
para competir si, en circunstancias similares, sitga en una posicion
desventajosa a las ipstituciones financieras y prestadores de servi-
cios financieros wansfronterizos de la otra Parte en su capacidad de
prestar servicios financieros, comparada con la capacidad de las
propias instituciones financieras v prestadores de servicios finan-
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cieros de la Parte para prestar esos servicios.
Articulo 13-07: Trato de nacién mas favorecida,

Cada Parte otorgara a los inversionistas de la otra Parte, a las insti-
tuciones financieras de la otra Parte, a las inversiones de los
inversionistas en instituciones financieras y a los prestadores de
servicios financicros transfronterizos de la otra Parte, un trato no
menos favorable que el que otorga, en circunstancias similares, a
los inversionistas, a las instituciones financieras, a las inversiones
de los inversionistas en instituciones financieras y a jos prestadores
de servicios financieros transfronterizos de la otra Parte o de otro
pais que no sea Parte,

Artfculo 13-08: Reconocimiento y armonizacion.,

1. Alaplicar las medidas comprendidas en este capitulo, cada Parte
podra reconocer las medidas prudenciales de la otra Parte o de un
pais que no sea Parte. Tal reconocimiento podrd ser:

a) otorgado unilateralmente 4
b) alcanzado a través de la armonizacidén u otros medios; o

¢) otorgado con base en un acuerde con la otry Parte o con un pais
no Parte,

2. La Parte que otorgue reconccimiento de medidas prudenciales
de conformidad con el parrafo [, brindard oportanidades apropia-
das & la otra Parte para demostrar que hay circunstancias por las
cuales existen o existiran regulaciones equivalentes, supervisiony
puesta en prictica de la regulacién y, de ser conveniente, procedi-
mientos para compartir informacion entre las Partes.

3. Cuando yna Parte otorgue recotrocimienito a las medidas pruden-
ciales de conformidad con el parrafo | v las circunstancias dispues-
tas en ¢l parrafo 2 existan, esa Parte brindaré oportunidades ade-
cuadas a la otra Parte para negociar Ja adhesién al acuerdo, o para
negociar un acuerdo simitar.

Articulo 13-09: Excepciones.

1. Nada de lo dispuesto en este capitulo, se interpretard como im-
pedimento para gue una Parte adopte o mantenga medidas razona-
bles por motivos prudenciales, tales como:

a) proteger a inversionistas, depositantes, participantes en ¢l mer-
cado financierp, tenedores o beneficiarios de polizas o personas
acreedoras de obligaciones fiduciarias a cargo de una institucién
financiera o de un prestador de servicios financieros transfronterizos;

b} mantener la seguridad, solidez, integridad o responsabilidad fi-
nanciera de instituciones financicras ¢ de prestadores de servicios
financieros transfronterizos; o

casegurar la integridad y estabilidad del sistema financiero de una
Parte.

2, Nada de lo dispuesto en este capitulo se aplica a medidas no
discriminatorias de aplicacion general adoptadas por una entidad
publica en la conduceién de politicas monetarias o politicas de eré-
dito conexas, o bien, de politicas cambiarias, Este parrafo no afec-
tard las obligaciones de cualquier Parte derivadas de los articulos
16-05 ¥ 16-08 respecto a [as medidas sajetas al capitulo XVI (In-
versién}, ni las derivadas del articule 13-17.

3. El articulo 13-06 no se aplica al otorgamiento de derechos de
exclusividad que haga una Parte a una institucién financiera, para
prestar uno de los servicios financieros a gue s¢ refiere ¢l literal a)
del parrafo 2, del articulo 13-02.

4. No obstante lo dispuesto en los parrafos | al 3 del articulo 13-17,
una Parte podrd evitar o limitar las transferencias de una institucion
financiera o de un prestador de servicios financieros transfronterizos,
o aquéllas en beneficio de una filial o una persona relacionada con
esa institucidn o con ese prestador de servicios, por medio de la
aplicacion justa ¥ no discriminatoria de medidas relacionadas con
el mantenimiento de la seguridad, solidez, integridad o responsabi-
lidad financiera de instituciones financieras o de prestadores de
servicios financieros transfronterizos. Lo establecido en este parra-
fo se aplicard sin perjuicio de cualquier otra disposicién de este
Tratado que permita a una Parte restringir transferencias.

Articulo 13-10: Transparencia.

1. Ademas de lo dispuesto en el articulo 18-02, cada Parte se ase-
gurara de que cualquier medida que adopte sobre asuntos relacio-
nades con este capitulo se publique sficialinents o se d¢ a conocer
con oportunidad a los destinatarios de la misma por algin otro me-
dio escrito.

2. Las autoridades reguladoras de cada Parte pondran a disposicion
de los interesados los requisitos para Hlenar una solicitud para la
prestacién de servicios financieros,

3. A peticion del solicitante, la autoridad reguladora le informara
sobre la situacion de su solicitud. Cuando esa autoridad requiera
del solicitante informacion adicional, se lo comunicard sin demora
njustificada.

4. Cada una de las autoridades reguladoras dictard en un plazo no
mayor de 120 dias, una medida administrativa respecto a una soli-
citud completa relacionada con la prestacion de un servicio finan-
ciero, presentada por unt inversionista en una institucion financiera,
por una institucion financiers o por un prestador de servicios finan-
cieros ransfronterizos de la otra Parte. La autoridad notificara al

‘interesado, sin demora, la reselucién. No se considerara completa

la solicitud hasta que se celebren todas las audiencias pertinentes y
se reciba toda la informacion necesaria. Cuando no sea viable die-
tar una resolucion er el plazo de 120 dias, 1a autoridad regufadora
lo comunicard al interesado sin demora imjustificada y posterior-

_merte procurard emitir 1z resoluci6n en un plazo razonable.

5. Ninguna disposicion de este capitulo obliga 4 una Parte a
divulgar ni a permitir acceso a:
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a) informacién relativa a los asuntos financieros y cuentas de clien-
tes individuales de instituciones financieras o de prestaderes de
servicios financieros transfronterizos; ni

b} cualquier informacion confidencial cuya divulgacién pudiera
dificultar la aplicacion de la ley, o, de algin otro modo, ser contra-
ria al interés phblico, o daflar intereses comerciales legitimos de
empresas determinadas.

6. Cada Parte mantendra o establecerd uno o mas centros de infor-
macidn, dentre del afio siguiente a laentrada en vigor de este Tra-
tado, para responder por escrito a la brevedad posible todas las
pregusitas razonables de personas interesadas respectode las medi-
das de aplicacién general que adopte esa Parte en; relacion con este
capitulo.

Articulo 13-11: Comité de Servicios Financieros.

1. Las Partes establecen ¢] Comité de Servicios Financieros inte-
grado por representantes de las autoridades competentes seftaladas
en el anexo a este articulo,

2. Bl comité;

a} supervisar la aplicacion de este capitulo y su desarrollo poste-
rior;

b} cansiderara los aspectos relativos a servicios financieros que le
sean presentados por una Parte;

c} participara en los procedimientos de solucion de controversias
de acuerdo con los articulos 13-19y 13-20; y

d) facilitara <] intercambio de informacién entre autoridades de su-
pervision y cooperaré, en materia de asesoria, sobre regulacion pru-
dencial, procurando la armonizacién de los marcos normativos de
regulacidn, asi como de otras politicas, cuando se considere conve-
vignte.

3. El comité se reunird al menos una vez al afio para evaluar la
aplicacion de este capitulo.

Articulo 13-12: Consultas.

1. Cualquier Parte podrs solicitar consulias con la otra Parte, res-
pecto a cualquier asunto relacionade con este Tratado que afecte
los servicios financieros. La otra Parte considerar favorablemente

esa solicitud. La Parte consultante darj a conecer al comité los
resultados de sus consultas durante Jas reuniones que éste celebre.

2.En las consultas previstas en este ariiculo participaran represen-
tantes de las autoridades competentes sefizladas én el anexo al arti-
culo 13-11.

3. Una Parte podré solicitar que las autoridades reguladoras de ka

otra Parie intervengan en {as consultas realizadas de confogmidad
con este arliculo, para discutir 1as medidas de aplicacién general de

esa otra Parte que puedan afectar las operaciones de las institucio-
nes financieras o de los prestadores de servicios financieros
transfronterizos en ¢! territorio de la Parte que solicitd la consulta.

4, Nada de lo dispuesto en este articulo serd interpretado en el sen-
tido de obligar a las autoridades reguladoras que intervengan en las
consultas conforme al parrafo 3, 2 divulgar informacidn o 2 actuar
de manera que pudiera interferir en asuntos particulares en materia
de regulacion, supervisién, administracién o aplicacién de medi-
das.

5. En los casos en que, para efecto de supervision, una Parte nece-
site informacion sobre una institucion financiera en territorio de la
otra Parte o sobre prestadores de servicios financicros
transfronterizos en territorio de la otra Parte, Ia Parte podrd acudir
a la autoridad reguladora responsable en territorio de esa otra Parte
para solicitar la informacidn.

Articulo 13-13: Nuevos servicios finaneieros y procesamiento
de datos.

1. Cada Parte permitird que una institucién fmanciera de la ofra
Parte preste cualquier nuevo servicio financiero de tipo similar a
aquéllos que esa Parte permite prestar a sus instituciones financie-
ras, conforme a su legislacion en circunstancias similares. La Parie
podra decidir 12 modalidad institucional y juridica a través de la
cual se ofrezea ese servicio y podra exigir autorizacion para la pres-
tacién del mismo. Cuando esa autorizacion se requiers, ia resolu-
cifn respectiva se dictard en un plazo razonable y solamente podra
ser denegada por razones prudenciales.

2. Cada Parie permitird a las instituciones financieras de la otra
Parte transferir, para su procesamiento, informacién hacia el mte-
rior o ef exterior del territorio de la Parte, utilizando evalquiera de
los medios autorizados en ella, cuando s¢a necesario pare llevar a
cabo las actividades ordinarias de negocios de esas instituciones,

Articulo 13-14: Alta direccidn empresarial y consejos de admi-
nistracion, :

1. Ninguna Parte podra obligar a las instituciones financieras de
otra Parte a que contrate personal de una nacionalidad en particular
para acupar puestos de alta direccién empresarial u otres cargos
esenciales.

2. Ninguna Parte podrd exigir que el consejo de administracion de
una institucion financiera de la otra Parte s¢ integre por una mavo-
ria superior a la simple de nacionales de esa Parte. de residentes en
su terriforio o de una combinacion de ambos.

Artieulo 13-15: Reservas y compromisos especificos.

1. En un plazo no mayor a un afio 2 partir de 1a Entrada en Vigor de
este Tratado, las Partes negociardn e inscribiran en su lista del anexo
a este artioulo, las reservas a los articulos 13-04, 13-03, 13-06. 13-
07, 13-13 v 13-14,

5895

ENRIQUE BOLANOS

Digitalizado por: ¢

v ww . enriguebolanos

or


www.enriquebolanos.org

Lrewmrmepasamamilihiveerrer e ——————e a4 A~ ereeEET—TES T .

— e TE————rs ———
21-07-98 LA GACETA - DIARIO OFICIAL 135

2. Las Partes, en las negociaciones a las que se refiere el parrafo 1,
buscardn llegar 2 acuerdos dirigidos a lograr un equilibrio global
€n las concesiones otorgadas.

3. Las Partes se comprometen a liberalizar entre si, progresivamen-
te, toda restriccion o reserva financiera incluida en las listas a que
se refiere ¢l parrafo 1, con el propdsito de hacer efectiva la
complementacion econémica entre ellas.

4. Ninguna Parte incrementard ¢] grado de disconformidad de las
medidas reservadas de acuerdo con el parrafo 1 con posterioridad a
su inscripcién en dichas listas,

5. Cuando una Parte haya establecido, en los capitulos X {Princi-
pios Generales sobre el Comercio de Servicios) y X VI (Inversién),
una reserva ai derecho de esteblecimiento, comercio ransfronterizo,
trato nacional, frate de nacidn mas favorecida, nuevos servicios
financieros y procesamiento de datos o alta direccidn empresarial y
consejos de administracion, la reserva se entenderd hecha a los ar-
ticulos 13-04, 13-08, 13-06, 13-07, 13-13 ¥ 13-14 de este capitulo,
segiin sea el caso, en el grade que Ja medida, sector, subsector o
actividad especificados en la reserva estén cubiertos por este capi-
flo.

Articulo 13-16: Denegacién de beneficlos.

Una Parte podrd denegar parcial o totalmente los beneficios deri-
vados de este capitulo a un prestador de servicios financieros de la
otra Parte o a un prestador de servicios financieros transfronterizos
de la otra Parte, previa notificacion y realizacion de consultas, de
conformidad con los articuios 13-10 y 13-12, cuando la Parte de-

termine que el servicio estd siendo prestado por una empresa que
no realiza actividades de negocios importantes en territorio de cual-
quicr Patte o que es propiedad de personas de un pais que no es
Parte o esta bajo el control de las mismas,

Articulo 13-17; Transferencias,

|.Cada Parte permitird que todas las transferencias relacionadas
con 1a inversion de un inversionista de 1a otra Parte en territorio de
la Parte, se hagan libremente vy sin demora. Esas transferencias in-
cluyen:

a) ganancias, dividendos, intereses, ganancias de capital, pagos por
regalias, gastos por administracién, asistencia técnica y otros car-
208, ganancias en especie y otros montos derivados de la inversion;

b) productos derivados de [a venta o liquidacion, total o parcial, de

Ia inversitn;

c) pagos realizados conforme a un contrato del que sea parte un
inversionista o su inversién,

d)pagos derivados de compensacion por concepto de expropiacién
de conformidad con ef articulo 16-09; 0

€)pagos que resulten de un procedimiento de solucidn de centro-

versias conforme al articulo 13-20.

2. Cada Parte permitird que las transferencias se realicen en divisa
de libre convertibilidad, al tipo de cambio vigente en el mercado en
la fecha de la wansferencia para transacciongs al contade de Ia divi-
sa que vaya a transferirse, sin perjuicio de lo dispuesto en el artfcu-
lo 13-18,

3. Ninguna Parte podrd exigir a sus inversionistas que efecttien trans-
ferencias de sus ingresos, ganancias, o utilidades u otros montos
derivados de inversiones llevadas a cabo en territorio de la otra
Parte, ¢ atribuibles a ellas,

4. No obstante lo dispuesto en los parrafos | y 2, ¢ada Parte podrd
impedir larealizacién de transferencias, mediante la aplicacién equi-
tativa y no discriminatoria de su legislacion, en fos siguientes ca-
308:

a) quiebra, insolvencia o proteccidn de los derechos de los acree-
dores:

b) emision, comercio y operaciones de valores;
c} infracciones penales o administrativas;

d) reportes de transferencias de divisas u otros instrumentos mone-
tarios;

e} garantia del cumplimiento de Ias sentencias o laudos en un pro-
cedimiento contencioso; o

f) establecimiente de los instrumentos © mecanismos necesarios para -
asegurar el pago de impuestos sobre 1a renta por medios tales como
la retencion del mede relative a dividendos u otros conceptos.

3. El parrafo 3 no se interpretard come un impedimento para que
una Parte, a través de ]a aplicacion de su legislacion, de manera
equitativa, no discriminatoria ¥ de buena fe, imponga cualquier
medida relacionada con los literales a} v e} del parrafo 4,

Articulo 13-18: Balanza de pagos v salvaguardia,

1. Cada Parte podré adoptar o mantener una medida para suspen-

.der, por tiempo razonable, todos ¢ s6lo algunos de los beneficios

contenidos en este capitulo y en ¢l articulo 16-08, cuando:

a) la aplicacién de alguna disposicion de este capitulo o del articulo
16-08 resulte en un grave trastorno econdémico v financiero en terri-
torio de la Parte, que no sea posible solucionar adecuadamente
mediante alguna otra medida alternativa; o

b} la halanza de pagos de una Parte, incluyendo el estado de sus
reservas monetarias, se vea gravemente amenazads o enfrente se-
rias dificuliades.

2. La Parte que suspenda o pretenda suspender beneficios de este
capitulo, deberd notificar, lo antes pesible, a Ia autoridad compe-
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1. El Comité de Servicios financieros estard integrado por los re-
presentantes que designe:

a) para el caso de México, 1a Secrstaria de Hacienda y Crédito
Piblico, o su sucesor; ¥

b) para ¢l caso de Nicaragua, <1 Ministerio de Ecanomia y Desarro-
llo, ¢l Ministerio de Finanzas, el Banco Central v Ia Superintendencia
de Bancos, ¢ sus sucesores.

2. El representante principal de cada Parte serd el que esa autoridad
designe para tal efecta.

Capitulo XIV
Medidas Relativas a Ia Normalizacion
Articale 14-91: Definiciones.

1. Para efectos de este capitulo, los términos presentados en la sex-
ta edicién de 1a Guia ISO/IEC 2: 1991, « Términos Generales y sus
Definiciones en Relacion a la Normalizacidn y Actividades
Conexas», tendran ¢l mismeo significado cuando sean utilizados en
este capitulo, salvo que aqui se definan de diferente manera.

2. Para efectos de este capitulo, se entenderd por:

evaluacién de riesgo: fa evaluacién del dafic potencial que sobre
la salud y la seguridad humana, animal y vegetal o el ambiente
pudiera ocasionar algin producto o servicio que sea comercializa-
do entre las Partes;

hacer compatible: traer hacia un mismo njvel, medidas relativas a
la normalizacidn diferentes, pero con un mismo alcance, aproba-
das por diferentes organismos de normalizacicn, de manera que
sean idénticas, equivalentes o tengan el efecto de permitir que los
productos v servicios se utilicen indistintarnente o para el inismo
propdsite, con €l fin de permitir que los bienes y servicios sean
comercializados entre las Partes;

medidas relativas a la normalizacién: las normas, reglamentos
técnicos o procedimientos de evaluacién de ia conformidad,

norma: ] documento aprobado por una institucidn reconocida, que
preve para un use comdn ¥ repetido, reglas, directrices o caracte-
risticas para los productos o los procesos ¥ métodos de produccidn
COnEexos, o para servicios o métodos de operacidn conexos, y cuya
observancia ne s obligatoria. También puede incluir prescripcio-
nes en materia de teeminologia, simbolos, embalaje, marcado o €ti-
quetado aplicables 2 un producto, servicio, prodeso o métedo de
produccidn conexo, o tratar exclusivamente de ellas;

norims interaacional: una medida de normalizacidn, uotra gufa o
recomendacidn, adoptada por un organismeo internacional de nor-
malizacién y puesta a disposicién del pablico;
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objetivos legitimos: entre otros, la garantia de la seguridad ¥ la
proteccién de la vida v Ia salud humana, animal y vegetal, de su
ambiente y la prevencion de las practicas que puedan inducir 2 ervor
a los consumidores, incluyendo asuntos relativos a 1a identificacion
de bienes o servicios, considerando, entre otros aspectos, cuando
corresponda, factores fundamentales de tipo climético, geogrifico,
tecnologico o de infraestructura o justificacion cientifica;

organismo de normalizacién: un oTganismo cuyas actividades de
normalizacién son reconocidas por el gobiemo de cada Parte, res-
pectivamente;

orgenisme internacional de normalizacién: un organismo de
normalizacidn, abierto a la participacién de los organismos perti-
nentes de por lo menos los miembros del Acuerdo sobre Obstieu-
ios Téenicos at Comercio de Ta OMC, incluyendo & la Organiza-

cion Internacional de Normalizacién (180), la Comision Electro--

técnica Internacional (CEL, 1a Comision del Codex Alimentarius,
la Organizacidén Mundial de la Salud (OMS), la Organizacion In-
ternacional de Metrologia Legal ({OIML), o cualquier otro organis-
mo que ias Partes designen;

procedimiento de evalaacién de la conformidad: un procedimien-
to utilizado, directa o indirectamente, para determinar que los re-
querimientos pertinentes establecides por los reglamentos téenicos
© las normas sean cumplidos, incluyendo £l muestreo, prucbas, ins-
peccion, evalpacion, verificacion, aseguramiento de ja conformi-
dad, acreditacion, certificacidn, registro o aprobacion, empleados
con tales propésites, pero no significa un procedimiento de aproba-
cion;

pracedimiento de aprobacién: el registro, notificacion o cualquier
otro proceso administrativo obligatorio para fa obtencion de un
permiso con &i fin de que un producto o servicio sea comercializa-
do o usado para propdsitos definidos o conforme condiciones esta-
blecidas;

rechazo administrativo: las acciones tomadas por un 6rgano de fa
administracion piblica de la Parte importadora. ¢n el ejercicio de
sus potestades, para impedir el ingreso a su territoric de un embar-
que o la prestacion de servicios, por razones 1écnicas:

reglamento técnico: un documente en el que se establecen las ca-
racteristicas de los productos, servicios o sus procesos y métodos

" de produccidn conexos, con inclusion de las disposiciones admi-

nistrativas aplicables, y cuya observancia es obligatoria, Tambidn
puede incluir preseripciones en materia de terminologia, simbolos,
ernbalaje o etiquetado aplicables a un producto, servitio, progeso ¢
miétodo de produccion conexo, o atar exclusivamente de ellas; y

servicio: un servicio'dentro del ambito de aplicacion de este Trala-
do, excepto los servicios financieros,

Articule 14-02: Ambito de aplicacion.

1. Este capitulo s¢ aplica a las medidas relativas a la normalizacion
de las Partes, metrologia v medidas relacionadas con eilas que pue-
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tente de la otra Parte:

a) en qué consiste el grave trastomo econdmico y financiero oca-
sionado por la aplicacidn de este capitulo o de! articulo 16-08, ge-
giin corresponda, fa naturaleza y el alcance de las graves amenazas
a st balanza de pagos;

b} la situacién de la economia y del comercio exterior de la Parte;

¢) las medidas aiternativas que tenga disponibles para corregir el
problema: y

d) las polfticas econdmicas que adopte para enfrentar los proble-
mas mencionados en el parrafo |, ast como la relacion directa que
exista entre aquéilas y la solucion de éstas.

3. La medida adoptada o mantenida per la Parte, en todo tiempo
debera:

a) evitar dafios innecesarios a los intereses scondmicos, comercia-
tes y financieres de la otra Parte;

b no intponer mayores cargas que s necesarias para enfrentar las
dificuitades que originen gue la medida se adopte o mantenga;

¢) ser temporal y liberalizarse progresivamente. en la medida en
que la balanza de pagos, o 1a situacién econdmica y fisancieradefa
Pane, scgin cea el caso, mejore;

d} ser aplicada procurando, en todo tiempo, que esa medida evite la
discriminacion entre las Partes; ¥

e} procurar ser compatible con los criterios internacionalimente acep-
tados.

4. Cualquier Parte que adopte una medida para suspender benefi-
cios contenidos en este capitule o en el articulo 16-08, informard a
ta otra Parte sobre 1a evolucion de ios eventos que dieron origen a
ta adopeion de la medida.

5. Para efectos de este articulo, tiempo-razonable significa aquél
durante el cual persistan los eventos descritos en ef parrafo 1.

Articuio 13-19: Solucién de controversias entre ks Partes.

1.En los términos en que io modifica este articulo, el capitule XX
(Solucién de Controversias) se aphica a la solucitn de controver-
sias que surian entre las Partes respecto a este capituio,

2. El Comité de Servicios Financieros integrard por consense una
lista de hasta diez individues que incluya hasta cinco individuos de
cada Parte, que cuenten con las aptitudes y disposiciones necesa-
rias para actuar como drbifres en controversias relacionadas con
este capitule. Los integrantes de esta lista deberdn, ademés de sa-
tisfacer los requisitos establecides en el capitulo XX (Solucidn de
Ceontroversias}, tener conocimientos especializados en materia fi-
nanciera, amplia experiencia derivada del ejercicio de responsabi-

lidades en el sector financiera, o en su regulacion.

3.Para los fines de la constitueion del tribunal arbitral, se utilizard
la lista a que se refiere ¢l parrafo 2, excepto que ias Partes conten-
dientes acuerden que puedan formar parte det tribunal arbitral indi-
viduos ne incluidos en esa lista, siempre que cumplan con los re-
quisitos establecidos en el parrafo 2. E| presidente del tribunal ar-
bitral siempre serd escogido de esa lista.

4. En caalquier controversia en que el tribunal arbitral haya encon-
trado que una medida es incompatible con las obligaciones de este
capitule, cuando proceda la suspensién de beneficios a que se re-
fiete el capitulo XX {Solucién de Controversias) ¥ fa medida afze-
te:

a) sélo al sector de los servicios financieros, ja Parte reclamante
podra suspender beneficios sélo en ese sector;

b) al sector de los servicios financieros y a cualquier otro sector, Ja
Parte reclamante podrd suspender beneficios en el sector de los
servicios financieros que tengan un efecto equivalente al efecto de
¢sa medida en el sector de servicios financieros; o

¢} cualquier otro sector que no sea el de servicios, la Parte recla-
mante no pedra suspender beneficios en el sector de los servicios
financieros.

Articulo 13-20: Solucion de Controversias entre una Parte y un
inversionista de la otra Parte.

1. Salvo ko dispuesto en este articulo Ias reclamaciones que formule
un inversionista contendiente contra una Parte en reacion con las
obligaciones previstas en este capitulo se resolverdn de conformi-
dad con io establecido en la seccion B del capitulo XVI (Inver-
sion). Para tal efecto, las disposiciones de la seccion B del capituio
X V1 (Inversion) se incorporan 4 este capifule y son parte integrante
del mismo.

2. Cuando la Parte contra la cual se formula la reclanacion invogue
cualquiera de las excepciones a que se refiere ¢l articule 13-09, se
observara el siguiente procedimiento:

ay el tribunal arbitral remitird ef asuno at Comité de Servicios Fi-
nancieros para su decision. El tribunal ne podra proceder hasta que
haya recibido una decision del comité segin los términos de este
articulo ¢ havan franscurrido 60 dias desde la fecha de recepcion
por el comité; y

b} ina vez recibido el asunto, ¢f comité decidird acerca de sty en
que grado la excepeion del articulo 13-09 invocada es una defensa
valida contra la demanda del inversionista y transmitird copia de su
decision al ribunal arbitral v a la Comision. Esa decision sera obli-
gatoria para e tribunal,

Anexo al Artieulo 13-11

Autoridades Competentes
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dan afectar, directz o indirectamente. ei comercio de bienes y ser-
vicios entre las mismas. Las disposiciones de este capituio no se
aplican a las medidas sanitarias v fitosanitarias.

2. Cada Parte cumplird con las disposicionies de este capifulo y
adoptard las medidas necesarias para garantizar su cumplimiento
por parte de los gobiernos estatales, regionales v municipales, y
adoptara las medidas en ¢se sentido que estén a su alcance respecto
de los organismos no gubernamentales de normalizacion debida-
mente acreditados en su territorio.

Articule 14-03: Reafirmacion de derechos y obligaciones inter-
nacionales,

Las Partes reafirman sus derechos y obligaciones vigentesrelacio-
nados con fas medidas relativas a 1a normalizacién emanados del
Acuerdo sobre Obstéculos Técnicos at Comercio de la OMC y de
todos los demds acuerdos internacionales relatives a la seguridad,
la proteccion de la vida humana, animal vy vegetal, del ambiente v
de pricticas que eviten inducir a error a los consumidores, de los
cuales las Partes scan parte.

Articuio 14-04: Obligaciones ¥ derechos basicos,

1. Las Partes no elaborardn, adoptaran, mantendran o aplicaran min-
guna medida relativa a la normalizacion que tenga la finalidad o el
efecto de crear obstdculos innecesarios al comercio entrs ellas. Para
ello, cada Parte asegurard que sus medidas relativas a la normaliza-
<ién no restrinjan el comercio mas de lo que se requiera para el
logro de un objetivo legitimo, tomando en cuenta los riesgos que
creariz el no alcanzarlo,

2. No se considerara que las medidas relativas a la normalizacion
crean obstaculos innecesarios al comercio cuando;

a) la finzlidad demostrable de 1a medida sea lograr un objetivo le-
gitimo, y

b} no funcione de manera tal gue exclsya los bienes v servicios de
la otra Parte que cumiplan con ese objetivo legitimo.

3. No obstante cualquier otra disposicion de este capitulo, cada
Parte podra fijar el nivel de proteceidn que considere apropiado en
la prosecucion de sus objetivos legitimos.

4. De acuerdo con el parrafo 3, cada Parte podrs elaborar, adoptar,
mantener v aplicar las medidas relativas a lz normalizacion que
permitan garantizar su nivel de proteccidn, asi como las medidas
que garanticen la aplicacién v cumplimiento de dichas medidas re-
lativas a la normalizacion, incluyendo los procedimientos de apro-
bacion pertinentes.

5. En relacién a sus medidas relativas a la norraalizacion, cada Par-
te otorgard a los bienes ¥ servicios provenientes del territorio de la
otra Parte trato nacional y no menos favorable que ¢l otorgado a
bienes y servicios similares provenientes de cualquier otro pais.

Articulo 14-05; Uso de normas internacionales.

1. Cada Parte utifizard, como base para sus propias medidas relati-

vas a 1a normalizacion, [as normas internacionales vigentes, o de
adoption inminente, o sus elementos pertinentes, excepto cuando
tales normas no constituyan un medio efectivo o adecuado para
lograr sus objetivos legitimos; por ¢jemplo, debido a factores fun-
damentales de naturaleza climatica, geografica, tecnoldgica o de
infraestructura, de conformidad con lo establecido en este capitulo.

2. Sepresumiré que [as medidas relativas a la normalizacion de una
Parte gue se ajusten a una norma internacional serda compatibles
con lo establecido en los parrafos 1, 2 v 5 del articulo 14-04.

3. En la prosecucién de sus objetivos legitimos, cada Parte podrd
adoptar, mantener o aplicar cualquier medida relativa a la norroali-
zacion que logre un nivel de proteccion superior al que se hubiera
obtenido si la medida se basara en una norma internacional debide,
entre otros, & factores fundamentales de naturaleza climatica, geo-
grafica, tecaoldgics o de infragstructura.

Articulo 14-06; Compatibilidad v equivalencia.

1. Reconociendo el papel central que desempetian las medidas re-
lativas a }a pormalizacion en la promocion y proteccion de los ob-
jetivos legitimos, las Partes frabajaran de manera conjunta, de con-
formidad con este capitulo, para fortalecer el nivel de seguridad y
de proteccion de la vida y la salud humana, animal y vegetal, de sy
ambiente v para la prevencion de practicas que puedan inducir a
error a los consumidores.

2. Las Partes hardn compatibles, en el mayor grado posible, sus
respectivos reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion
de la conformidad, sin reducir el nivel de seguridad o de proteccion
de la vida y la salud humana, animal y vegetal, de su ambiente o de
los consumidores, sin petjuicio de los derechos que confiera este
capitulo a cualquier Parte vy tomando en cuenta las actividades in-
termacionales de normalizacidn.

3. A peticién de una Pante, 12 otra Parte adopuard fas medidas razo-
nables a su alcance para promover la compatibilidad de las medi-
das refativas 4 la normalizacién especificas gue existan en su terri-
torie, con las medidas relativas a la normalizacion que existan en
territorio de Ia owra Parte, tomando en cuenta las actividades inter-
nacionales de normalizacion.

4. Cada Parte aceptard un reglamento técnico que adopie o manten-
ga la otra Parte como equivalente a uno propio. cuando. en coope-
racion con la Parte importadora, la Parte exportadora acredite, a
satisfaccidn de aquélla, que su reglamento tenico cumple de ma-
nera adecnada con los objetivos legitimos de la Parte importadora,
y. de ser apropiado, lo revisara. A solicitud de Ja Parte exportadora.
la Parte importadora le comunicard por escrito fas razenes de fano
aceptacion de un reglamento (écnico comop equivalente,

5. Cada Parte, cada vez que sea posible, aceptara los resultados de
los procedimientos de evaluacion de [a conformidad que s lleven a
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cabo en territorio de fa otra Parte, aun cuando esos procedimientos
difieran de los suyos, siempre que esos procedimientos ofrezcan
una garantia satisfactoria, equivalente a la que ofrezcan los proce-
dimientos que la Parte lleve a cabo o que se lleven a cabo en su
territario, cuye resultado acepte, de que el bien o el servicio perti-
nente cumple con Jos reglamentos téenicos aplicables o con las
normas que se elaboren ¢ mantengan en territorio de esa Parte, y en
caso de que proceda, revisard la medida relativa a la normalizacion
pertinente.

6. Previa a la aceptacion de los resuliados de un procedimiento de
evaluacion de la conformidad, de gcuerdo con lo dispuesto en el
parrafo 5, y con €l fin de fortalecer la confianza en ia integridad
continua de los resultados de la evaluacion de la conformidad de
cada uno de ellos, las Partes podran realizar consultas sobre asun-
tos tales como Ia capacidad técnica de los organismos de evalua-
¢ion de la conformidad, tomando en consideracion el cumplimien-
to verificado con las normas y recomendaciones internacionales
pertinentes.

Articulo 14-07; Evaluacién de Ia conformidad,

1. Las Partes reconocen la conveniencia de lograr el reconocimien-
to reciproco de sus sistemas de evaluacion de la conformidad, in-
cluyendo a los organismos acreditados por Ja entidad correspon-
diente, a fin de facilitar el comercio de bienes y servicios entre ellas
¥ se comprometen a trabajar para el logro de este objetivo,

2. Ademas de lo establecido en el parrafo 1, y reconociendo la
existencia de diferencias en sus procedimientos de evaluacién de la
conformidad en sus respectivos territorios, las Partes hardn compa-

tibles, en ¢l mayor grado posible, sus respectivos sistemas y proce-

dimientos de evaluacién de la conformidad, a efecto de que éstos
sean mutuamente reconocibles conforme a lo establecido en este
capituio.

3. Para el beneficio mutuo de las Partes ¥ de manera reciproca,
cada Parte a través de las instituciones competentes:

a) evaluard y reconocerd el sistema nacional de acreditacion de la
ofra Parte; v

b} acreditara, aprobard, ctorgara licencias o reconocimisnto a los
organismos de evaluacion de la conformidad en territorio de la otra
Parte en términos ne menos favorables que los otorgados a esos
organismos en su territorio.

4. Cada Parte dara consideracion favorable a las solicitudes pre-
sentadas por la otra Patte para negociar acuerdos sobre el recono-
cimiento mutuo de los resultados de los procedimientos de evalua-
¢idon de la conformidad de esa Parte.

5. Cuando se requiera Hevar a cabo algin procedimiento de la eva-
luacién de la conformidad, cada Parte tendrd obligacion de:

a) no adoptar o mantener procedimientos mas esiyictos de evalua-
cidn de la conformidad y de no aplicarlos de manera m4s estricta
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que o necesario para tener la certeza de que el biet o servicio se
ajusta al reglamento técnico o a la norma aplicable, tomando en
consideracién los riesgos que pudiera crear la no conformidad;

b} iniciar y completar ese pracedimiento de la manera mds expedita
posible;

) establecer un orden no discriminatorio para el wdmite de solici-
teecles;

d) publicar la duracién normal de cada uno de estos procedimien-
tos o comunicar, a peticion del solicitante, la duracién aproximada
del tramite;

e} asegurar que el organismo competente:

i}una vez recibida una solicitud, examine sin demora que la docu-
mentacion est¢ completa ¢ informe al solicitante, de manera precisa
y completa, de cualquier deficiencia;

ii) tan pronto como sea posible, transmita al solicitants los resulta-
dos del procedimiente de evaluacion de la conformidad de manera
precisa v completa, de modo que el solicitante pueda Hevar a cabo
cualguier accion comectiva;

iil} cuando 1a solicitud sea deficiente, adelante €l procedimiento en
lo posible, st ¢l solicitante lo pide; v

iv) informe a peticion del solicitante ] estado que guarda su solici-
tud y las razones de cualquier retraso;

1) limitar a lo necesario, y conforme a su legislacion vigene, la
informacion que el solicitante debe presentar para evaluar Ja con-
formidad y para determinar los derechos pertinentes;

g) ctorgar a la informacion confidencial.que se derive def procedi-
miento o que se presente en refacion con éste:

i) el mismo trato que a la informacion referente a un producto o
servicio nacional; y

it) en todo caso, trato que proteja los intereses comerciales legiti-
mos del solicitante;

h) asegurarse que el monto de cualquier derecho que se cobre por
evaluar la conformidad de un bien o servicio que se exporte de ia
otra Parte, no sea mayor que cualquier derecho que se cobre por
evaluar la conformidad de un bien o servicio nacional idéntico o
similar, tomando en consideracion los costos de comumicacion, trans-
porte ¥ otroz COStos COnexos;

i) asegurarse gue la ubicacion de las instalaciones en donde se lle-
ven a cabo tos procedimientos de evaluacion de la conformidad no
cause molestias innecesarias al solicitante 0 a su representante;

) cuando sea posible, asegurarse que el procedimiento se lleve a
cabo en esa instalacién y se otorgue, cuando proceda, una marca de
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conformidad;

k} limitar el procedimiento, cuando se trate de un bien o servicio
que haya sido modificado a consecuencia de una determinacién de
la evaluacion de la conformidad, a lo necesario para determinar
que ese bien o servicio sigue cumphiendo con los reglamentos téc-
ricos o normas aplicables; y

1} limitar 2 lo razonable cualquier requisito relativo a muestras de
un bien y de asegurar gue 1a seleccion de las muesiras no cause
molestias innecesarias al solicitante o a sy representante, de acuer-
do con los procedimientos utilizados y aprobados a nivel interna-
cional de muestreo.

6. Las Partes aplicaran las disposiciones del parrafo 5 a sus proce-
dimientos de aprebacion, con las modificaciones que procedan.

7. A solicitnd de una Parte, Ja otra Parte adoptard las medidas razo-
nables que estén a su aicance para facilitar la realizacion de activi-
dades de evzluacion de la conformidad.

Articulo 14-08: Notificacién, publicacién y entrega de infor-
macidn.

1. Cada Parte notificard 2 la otra Parte, antes de la entrada en vigor
y no después que & sus nacionales, sobre las medidas relativas a Ja
normalizacion que se pretendan establecer conforme a lo indicado
en este capitulo.

2. Al proponer l1a adopcion o moedificacion de alguna medida rela-
tiva a la normalizacion, cada Parte:

a) publicard un aviso y notificard por escrito a la otva Parte de su
intencidn de adoptar o modificar tal medida, por 1o menos con 60
dias de anticipacion a su adopcion o modificacién, a modo de per-
mitir & las personas interesadas familiarizarse con la propuesta,
gxcepto en los casos de cualquier medida relativa a la normaliza-
cién relacionada con bienes perecederos, en cuvo caso la Parte, en
la mejor medida posible, publicard el avise vy notificard a la otra
. Parte, por lo menos con 30 dias de anticipacion a lz adopeidnoala
reforma de tal medida, pero simultdneamente de que se notifique a
los productores nacionales;

b) identificara en dicho aviso vy notificacién el bien o servicio al
cual se aphicard la medida, e incluird una breve deseripcion del
objetivo v la motivacion de tal medida;

¢) entregard una copia de la medida propuesta a la otra Parte y a
cualquier persona interesada que la solicite v, cuando sea posible,
identificara las disposiciones que se apartan sustancialmente de las
normas internacionales pertinentes;

d) sin discriminacidu, permitird a la otra Parte y a personas intere-
sadas hacer comentarios por escrito v, previa solicitud, discutird y
tomaré esos comentarios €n cuenta, asf como Jos resultados de las
discusiones; y

¢) asegurard que, al adoptar la medida, ésta se publique de manera
expedita, o de alguna otra forma se ponga a disposicidn de ias per-
sonas interesadas en la Parte para que se familiaricen con efla.

3. Cuando no exista una norma internacional pertinente o cuya ex-
pedicién sea inminente para una medida relativa a lanormalizacién
propuésta, o dicha medida relativa a la pormalizacién no sea
sustancialmente la misma que una norma internacional, ¥ cuando la
medida relativa a Ja normatizacién pueda tener un efecto signitica-
tivo sobre el comercio de las Partes, cada Parte:

a) publicard un aviso y entregara una notificacion del tipo requeri-
do en los literales a) y b) del parrafo 2, en una etapa inicial adecua-
dayy

b} observara lo dispuesto en los literales ¢) v d) del parrafo 2.

4. En lo referente a los reglamentos técnicos de los gobiernos esta-
tales, regionales y municipales, cada Parte:

a) asegurard que se publique un aviso y se notifique porescritoala
otra Parte, de su iniencion de adoptar o modificar tal reglamento en
una etapa inicial adecuada;

b) asegurard que se identifigue en diche aviso y notificacion, el
bien o servicio al cual se aplicard el reglamento téenico, e incluird
una breve descripeion del objetivo y motivacion de tal reglamento;

¢) asegurara que se entregue una copia del reglamento propuesto a
la otra Parte v a cualguier persona interesada que lo solicite; y

) tomara las medidas razonables que estén a su alcance para ase-
gurar que al adoptarse ¢l reglamento téenico, éste se publique de
manera expedita o de alguna otra forma se ponga a disposicidn de
las personas interesadas en la Parte para que se familiaricen con
ella.

5, Cada Parte avisara cada afio a la otra Parte sobre sus planes y
programas de normalizacion.

6. Cuzndo una Parte considere necesario hacer frente & un proble-
ma urgente relacionado con la seguridad o con la proteccion de la
vida y de 1a salud humana, animal v vegetal, de su ambiente o de
préacticas que induzcan a error a los consumidores, podra omitir
cualesquiera de los pasos establecidos en los literales a) y b} del
parrafo 2, siempre que, al adoptar J2 medida relativa a la normali-
zacion:

a} notifigue inmediatamente a la otra Parte, de conformidad con los
requisitos establecidos en el literal b} del parrafo 2. inciuida una
breve descripeion del problema urgente;

b) entregue una copia de la medida a la otra Parte v personas intere-
sadas que asi lo soliciten:.

¢} sint diseriminacion, permia # Lz otra Parte v a las personas intere-
sadas hacer comentarios por escrit y, previa solicitud, discuta y
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tome €p cuenta £s05 comentarios, ast como los resuliados de las
discusiones; y

dj asegure que 1a medida se publique de manera expedita, o bien
permita que las personas interesadas se familiaricen con ella.

7. Las Partes permitirdn que exista un periodo razonable entre la
publicacion de sus medidas relativas a Ia normalizacion v Ia fecha
en que entren en vigor, para que exista un tiempo en que las perso-
nas interesadas se ajusten a estas medidas relativas a la normaliza-
cidn, excepto cuande sea necesario hacer frente a uno de los pro-
blemas urgentes sefialados ¢n ¢l parrafo 6.

8. Cuando una Parte permita que personas de su territorio que no
pertenezean al gobierno estén presentes durants el proceso de ela-
boracién de las medidas relativas a la normalizacién, también de-
berd permitir que estén presentes personas del territorio de la otra
Parte que no pertenezcan al gobierno,

9. Cada Parte designard a una autoridad gubernamental como res-
ponsable para la aplicacién de las disposiciones de notificacién de
este capitulo a nivel federal o central, y lo notificar4 a la otra Parte
a mas tardar en un plaze de tres meses a partir de la entrada en
vigor de este Tratado. Cuando una Parte designe a dos o més auto-
ridades gubernamentales con este propésito, debera informara la
ofra Parte, sin ambigiedades ni excepeiones, sobre el dmbito de
responsabilidades de esas autoridades,

10, Cuando una Parte rechace administrativamente un embarque o
fa prestacién de seérvicios por motivo de incumplimiento de una
medida relativa a la normalizacion, ésta deberd informar, sin de-
mora y por escrito, a Ja persona titular del embarque o al prestador
de servicios la justificacion técnica del rechazo.

11. Una vez generada la informacidn a que se refiere el parrafo 10,
ésta se hard llegar de inmediato al centro o centros de informacion
de medidas relativas a la normalizacion localizados en el territorio
de esa Parte, los gue, a su veg, la harén del conocimiento del centro
o centros de informacién de la otra Parte.

Articalo 14-09: Centros de informacion.

1. Cada Parte asegurars que haya al menos un centro de informa-
cion dentro de su territorio capaz de contestar todas las preguntas y
soljcitudes razonables de la otra Parte y de las personas interesa-

con:

a) cualquier medida relativa a la normalizacién adoptada o pro-
puesta en su territorio a nivel de su goblemo federal o central, esta-
ta o regional, o municipal; ‘

b} ia membresia y participacion de esa Parte, y de sus autoridades
pertinenites a nivel federal o central, estatal o regional, o municipal
en organismos de normalizacién y sistemas de evaluacién de fa
conformidad intemacionales o regionales, en acuerdos biaterales
o multilaterales, dentro del &mbito de aplicacion del capitulo, asi

das, asi tomo de proveer la documentacién pertinente en relacion
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como las disposiciones de dichos sistemas y acuerdos;

¢) la ubicacion de los avisos publicados de conformidad con este
capitulo, 0 en ¢l fugar donde se puede obtener esa informacion;

d} la ubicacién de los centros de informacién; v

€) los procesos de evaluacion del riesgo de la Parte, los factores
que torma en consideracion para llevar a cabo la evaluacion, y para
el establecimiento de los niveles de proteceidn que considers ade-
cuados, de conformidad con ¢l parrafo 3 del articulo 14-04.

2. Cuando una Parte designe a mas de un centro de informacion:

a} informard a 1a otra Parte, sin ambigiedades y de manera comple-
ta, sobre el dmbito de responsabilidades de cada uno de dichos cen-
tros; y :

b) asegurara que cualquier solicitud enviada al centro de informa-
cidn equivocado se haga llegar, de manera expedita, al centro de
informacion correcto.

3. Cada Parte tomar4 las medidas que sean razonables y que estén a
su alcance para asegurar Gue exista por Jo menos un centro de infor-
macidn, dentro de su territorio, capaz de coniestar todas las pre-
guntas y solicitudes de la otra Parte y de las personas interesadas,
asi comg de proveer la documentacion pertinente, ¢ la informacién
de donde puede ser obtenida dicha documentacion relacionada con:

a) cualquier norma o procedimiento de evaluacion de fa conformi-
dad adoptado o propuesto por organismos de normalizacion no
gubernamentales en su territorio; y

b} la membresia y participacién, en organismos de normalizacion y
sistemas de evaluacion de Ja conformidad internacionales y regio-
nales de los organismos pertinentes no gubernamentales en su teri-
torio.

4. Cada Parte asegurara que cuando la otra Parte o personas intére-
sadas, de conformidad con Jas disposiciones de este capitulo, soli-
citer: copias de los documentos a los que se refiere el pérrafo 1,
éstas se proporcionen al mismo precio que se aplica a los naciona-
les, salvo el eosto real de envio.

Articulo 14-16: Limitaciones al suministro de informacion.

Ademis de 1o dispuesto en el articulo 21-03, ninguna disposicion
de este capitulo se interpretard en el sentido de obligar a una Parte
& proporcionar cualquier informacién confidencial cuya divulga-
¢ion pueda lesionar intereses comerciales legitimos de una empre-
54,

Articulo 14-11:Patrones metrologicos.

Con objeto de evitar que los patrones metroldgicos de cada Parte

constituyan obstaculos innecesarios al comercio, las Partes los ha-
rén compatibles, en el mayor grado posible, tomando como base
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los patrones internacionales vigentes.
Articulo 14-12: Proteccion de i salud,

i. Los medicamentos, equipe e instrumental médico, productos
farmoguimicos y demés insumos para | salad humana, animal v
vegetal; alimentos; productos y sustancias téxicas; productos, ma-
teriales, fuentes y equipe radioactivos; fuentes y equipo emisores
de radiaciones ionizantes que estén sujetos a registro en el tetrito-
rio de una Parte, serdn, en su caso, registrados, reconocidos o eva-
lnados por la autoridad competente de esa Parte con base en un
sistema nacional ¥mico de caracter federal o central de observancia
obligatoria,

2. Los certificados de evaluacién de la conformidad de los bienes
referidos en ¢l parrafo 1 serdn aceptados solamente 51 han sido ex-
pedidos por organismos gubernamentales o no gubernamentales de
evaluacion de [a conformidad competentes de cada Parte.

3. Las Partes estableceran un sistema de cooperacion téenica mu-
tua que trabajard con base en el sigulente programa de rabajo:

a) identificacion de necesidades especificas relativas a:

i) la aplicacién de buenas practicas de manufactura en la elabora-
cién y aprobacidn de medicamentos para uso humano, animal o
vegetal;

1) la aplicacién de buenas practicas de laboratorio en los sistemas
de andlisis y evaluacion establecidos en 1as normas v gufas interna-
cionales pertinentes en vigor; ¥

ifi) el desarrolio de sistemas comunes de identificacion v nomen-
¢latura para productos auxiliares para la salud e instramental médi-
¢a,

b} armonizacién de reqguisitos relativos a etiqeetado y et fortaleci-
micnto de los sistemas de normalizacion v vigilancia en relacién
con etiquetado de advertencix;

¢) programas de eatrenatniento y capacitacion, incluyendo Jaorga-
nizacién de un sistema comim de capacitacién, educacion conti-
nua, entrenamiento y evaluacion de oficiales e inspectorss sanita-
rios;

<4} desarrollo de un sisterna de acreditacién mutua para unidades de
verificacidn y laboratorios de prueha;

e} actualizacién de marcos legales normativos; y

f) fortalecimiento de los sistemas formales de comunicacién para
vigilar y regular ¢l intercambio de productos relacionados con la
salud humana, animal o vegetal.

4. Con objeto de llevar a cabo las actividades propuestas en ¢l pa-
mafo 3, el Comité de Medidas Relativas a la Normalizacion esta-
blecerd, conforme a los parrafos 3 y 6 del articulo 14-16, un subco-
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mité técnico encargado del seguimiento y organizacién de tales ac-
tividades, para orientar y hacer recomendaciones a las Partes cuan-
do éstas asi lo soliciten.

Articulo 14-13: Evaluacién de riesgo.

1. Conforme a lfos parrafos 3 v 4 del articulo 14-04, cada Parte
podra Hevar a cabo evaluaciones de riesgo dentro de su territorio,
cuando asi lo considere conveniente. Al hacerlo se asegurard de
tomar en consideracion los métodes de evaluacion de riesgo desa-
rrollados por organizaciones Internacionales y de gue sus regla-
mentos téonicos ¥ normas s basen en una evaluacion de riesgoafa
salud y la seguridad humana, animal o vegetal y de su ambiente.

2. Al realizar una evaluacion de riesgo, la Parte que la lleve a cabo
tomard en consideracion toda 1a evidencia cientifica pertinente, i
mformacidn téenica disponible, el uso final previsto, los proceses o
métodos de produccion, operacion, inspeccién, calidad, muestreo
o prueba, o [as condiciones ambientajes.

3. Una vez establecido su nivel de proteccién que considere apro-
piado, caando una Parte, de conformidad con el parrafo 3 del arti-
culo 14-04, efectie una evaluacion de riesgo, evitara distinciones
entre bienes y servicios similares, en el nivel de proteccibn que
considere apropiado, si tales distinciones: '

a) tenen por efecto la discriminacion arbitraria o injustificable contra
bienes o servicios de [a otra Parte;

b} constifuven una restriccién encubierta al comercio entre tas Par-
tes: 0

¢) discriminan entre bienes o servicios similares para el mismo uso,
de conformidad con las mismas condiciones que planteen el mismo
nivel de riesgo y que otorguen beneficios similares.

4.Cuando la Parte que lleve a cabo una evaluacion de riesgo con-
cluya que la evidencia clentifica u otra informacion disponible es
insuficiente para completar dicha evaluacion, esa Parte podra adoprar
una medida <e manera provisional con base en la informacidn per-
tinente disponible. Una vez que se le haya presentado [a inferma-
¢i6n suficiente para completar la evaluacién de riesgo, la Parte de-
beré concluir la evaluacion a la brevedad posible, revisar y, cuando
proceda, reconsiderar tal medida a la tuz de ¢sa evaluacién.

Articulo 14-14: Proteccion del ambiente y manejo de sustan-
cias y desechos peligrosos.

1. Para ¢f cuidado y proteccidn de su ambiente, cada Parte aplicard,
ademas de lo dispuesto por su legislacion, las disposiciones. guias
o recomendaciones de la Organizacion de las Naciones Unidas v de
los acuerdos internacionales pertinentes de los cuales ambas Partes
sean patte,

2. Cada Parte regulard y controlara la produccién, introduccion y
comercializacion de producios farmacéuticos, agroloxicos y cnal-
quier otra sustancia peligross a la salud humana, animal o vegetaio
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al ambiente, de acuerdo con sa legislacidn y las disposiciones de
este Tratado.

3. Cada Parte, de acuerdo con su legislacion, regularé ia infrodae-
cidn, aceptacion, depdsito, transporte y wansito por su territorio de
desechos peligrosos, radicactivos u otros de origen inferno o exter-
no que, por sus caracteristicas, constituyan un peligro para [a salud
de su poblacion, fauna, flora 0 ambiente .

Articulo 14-15: Etiguetado.

1. Los requisitos de etiquetado de bienes y servicios estan sujetos a
las disposiciones de este capitulo,

2. Cada Parte aplicard sus requisitos de etiquetado pertinentes de
acuerdo con lo establecido en este capituio.

3. Las Partes desarrollardn requisitos comunes de etiquetado. Las
propuestas heckas por cada Parte seran evaluadas por el Subcomité
de Medidas Relativas g la Normalizacién en Etiquetado, Envasado
y Embalaje, de acuerdo con el parrafo 5 del articulo 14-16.

4. El Subcomité de Medidas Relativas a la Nermalizacién en Eti-
quetado, Envasado y Embalaje podra trabajar v formular recomen-
daciones sobre:

a} el establecimiento de un sistema comun de simbolos v pictogramas
para las panes;

by definiciones ¥ terminologia;

¢} presentacion de Iz informacion, ineluida la referente al idioma,
sistemas de medicion, ingredientes y tamafios; o

d) otros asunios relacionados.

Articulo 14-16: Comité de Medidas Refativas a la Normaliza-
cidn.

1. Las Partes establecen un Comité dé Medidas Relativas a la Nor-
mizlizacion integrado por representantes de cada una de eilag.

2. Las fanciones del comité incluyen:

a)el seguimienio de 1a aplicacion, cumplimicnto y administracion
de este capitule, incluido el avance de los subcomités establecidos
de ¢conformidad con el pdrrafo 5, 12 operacion de los centros de
informacion establecidos de conformidad con ¢l parrafo 1 del arti~
culo 14-09, asi como en funcidn de las aclualizaciones g la guia
ISO/MEC 2:1991;

b) facilitar el proceso a través del cual las Partes haran compatibles
'sus medidas refativas a fa normalizacién v metrologia;

<} ofrecer un foro para que las Partes consulten sobre temas rela-
cionados con las medidas relativas a la normalizacién y metrologia;

d) promover que las instituciones competentes en fa materia tomen
en consideracion los acontecimientos sobre medidas relativas a la
normalizacion a nivel gubernamental, no gubernamental, regional
y muititateral, incluidos los del Acuerdo sobre Obstacuios Técni-
cos al Comercio de la OMC;

¢} desaryollar los mecanismos procedimentales necesarios para io-
grar reconocimientos mutios de organismos de evaluacion de la
conformidad; v

£} informar anuafmente a la Cemisidn sobre la aplicacion de este
capitulo.

3. El comité:

a) estard integrado por un ndmero igual de representantes de las
instituciones gubernamentales competentes de cada Parte. Cada
Parte establecerd sus procedimientos para la seleccién de sus re-
presentantes;

b} a menos que las Partes acuerden otra cosa, se reunird:

i} por lo menos una vez alafio; v

i1} cuando lo solicite cualquier Parte;

¢} establecerd su reglamento; v

d} tomara sus decisiones por cONSENsa,

4. Cuda Parte adoptara las medidas necesarias para que represen-
tantes de los gobiernos estatales, regionales, o municipales partici-
pen en las labores del comité cuande lo considere necesario.

5. El comité establecerd:

a)el Subcomité de Medidas Relativas a la Normalizacion de Salud;

b) el Subcomité de Medidas Relativas a la Normalizacicn de Eti-
guetado, Envasado y Embalaje;

¢J el Subcomité de Medidas Relativas a la Normalizacién de Tele-
comunicaciones; y

d) cualguier otre subcomité que considere apropiado para analizas,
entre otros, los siguientes temas:

i} la identificacion v nomenclatira de los bienes y servicios sujetos
a las medidas relativas a 1a normalizacion;

ii) reglamentos técnicos y normas de calidad e identidad;

iii) programas para la aprobacion de productos v para Ia vigilancia

“después de su venta;

iv) principios para la acreditacion y reconecimienw de las instala-
ciones de prueba, agencias de inspeccion y organismos de evalua-

5904

ENRIQUE BOLANOS

Digitalizado por: ¢

v ww . enriguebolanos

or


www.enriquebolanos.org

21-07-98 LA GACETA - DIARIO OFICIAL 135
e e e T e 0o OO

cidn de la conformidad;

viel desarrollo y aplicacién de un sistema uniforme para la clasifi-
cacton v fa informacion de las sustancias quimicas peligrosas y la
comunicacion de peligros de tipe quimico;

vi) programas para asegurar ef cumplimiento de las disposicienes
vigentes, inchuyendo la capacitacion € inspeccion a cargo del per-
sonal responsable de la reglamentacion, andlisis y verificacion de
su cumphiraiento;

vii) la promocidn y aplicacion de buenas practicas de laboraterio;

viii} la promocidn y aplicacién de buenas practicas de manufactu-
ra;

ix) criterios para la cvaluacidn de dafios potenciales al ambiente
por uso de bienes o servicios;

«) andlisis de los procedimientos para la simplificacion de los re-
quisitos de importacién de bienes o servicios especificos;

xi} metodologias para la evaluacion de riesgo;

xii} lineamientos para efectuar pruebas de sustancias quimicas, in-
clutdas las de tipo industrial v las de uso agricola, farmacéutico v
biologico;

xiti) medios que faciliten ia proteccion al consumidor, incluido io
referente al resarcimiento de dafios al misme; v

xiv) cuaiquier otro tema, conforme al mandato que determine of
comité,

6. Cada subcomité estara integradoe por represeniantes de cada Par-
te y podra:

a) cuando lo considere necesario, incluir o consultar con;
i} representantes de organismos no gubernamentales, tales como
los organismos de normatizacion o camaras v asociaciones del sec-

tor privado;

il) representantes de centros académicos superiores, de investiga-
cion y cientificos;

1ii) expertos téenicos;
iv) representantes de instituciones gubernamentales; y

b} determinar su programa de trabajo, tomande en cuenta las acti-
vidades internacionales que sean pertinentes,

Articulo 14-17: Cooperacién técnica.

1. A peticion de una Parte, a otra Parte podra, en a medida de sus
posibilidades:

a) proporcionar a esa Parte asesoramiento, informacion o asisten-
cia técnica en términos y condiciones mutuamente acordados, para
fortalecer las medidas relativas a la normalizacion de esa Parte, asi
como sus actividades, procesos y sistemas sobre la materia; y

b) proporcionar a esa Parte informacion sobre sus programas de
coaperacion téenica vinculados con las medidas relativas a la nor-
malizacidn sobre areas de interds particular.

2.Cada Parte fomentard la cooperacion de sus organismos de not-
malizacion, segtin proceda, en actividades de nermalizacion, por
¢jemplo, por medio de membresias en organisnos intemacionales
de normalizacion.

Articulo 14-18: Consultas téenicas.

1. Cuando una Parte tenga duda sobre la interpretacion o aplicacion
de este capitulo, sobre las medidas relativas a la normalizacion o
metrologia de la otra Parte, asi como sobre las medidas relaciona-
das con ellas, podra acudir alternativamente al comité o al mecanis-
mo establecido en el capitulo XX {Solucion de Controversias). Las
Partes no podran stilizar ambas vias de manera simulténea.

2. Cuando una Parte decida acudiral comité, debera notificarloa la

otra Parte para que pueda considerar el asunte, lo remita a aigin

subcomité o a oiro fore competente, con ohjeto de obtener asesoria
o recomendaciones téciticas no obligatorias.

3. El comité considerara cualquier asunto que le sea remitido, de
conformidad con los parrafos 1y 2, de manera tan expedita come
sea posible y, de igual manera, hara del conocimiento de las Partes
cualquier asesoria o recomendacion téenica que elabore o recibaen
relacién con ese asunto. Una vez que las Partes reciban def comité
una asesoria o recomendacion técnica que hayan solicitado, envia-
rén a fste una respuesta por escrito en relacion con dicha asesoria o
recomendacién técnica, en un periodo que determine el comité,

4. Conforme a los parrafos 2y 3, en caso de que 1a recomendacion
técnica emitida por el comité no solucione la diferencia existente
entre las Partes, éstas podrdn invecar el mecanisino establecido en
el capitulo XX (Solucion de Controversias). Si las Partes ast lo
acuerdan, fas consultas lievadas a cabo ante el comité constituiran
consultas para efectos del aniculo 20-95.

5. La Parte que asegure que una medida relativa a lanormalizacion

de la otra Parte es incongruente con las disposiciones de este capi-
tulo tendra que demostrar tal incongruencia.

CONTINUARA
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Que ta Sefiora JESSIE FARRER DE TEFEL, Presidenta de las
Damas Diplomaticas de la Reptiblica de Guatemala se ha caracteri-
zado por su aitruismo y Ja promocion de la solidaridad entre los
pueblos.

1

Que en el desempeiio de su cargo se ha distinguido por sus méritos
civicos y ha demostrado especial interés por cooperat con Nicara-
gua mediante su apoyo a distintas iniciativas, habiéndose hecho
acreedora al reconocimiento de la Nacion,

En use de Ias facultades que le conflere la Constitucién Politica

ACUERDA

Arto,1 Otorgar a ia Seflora JESSIE FARRER DE TEFEL, la
«MEDALLA PRESIDENTE DE LA REPUBLICA».

Arto.2 Comunicar este Acuerdo a ia Interesada.

Arto.3 E] presente Acuerdo surte sus efectos apariir de esta fecha.
Publiguese en La Gaceta, Diario Oficial,

Dado en ia ciudad de Managua, Casa Presidenciad, ¢l siete de Julio
de mil novecientos novenia y ocho.~ Arneldo Aleman Lacayo,
Presidente de 1a Repilblica de Nicaragua.- Eduardo Montealegre
Rivas, Ministro de a Presidencia.

ACUERDO PRESIDENCIAL NO.248-98

Ei Presidente de Ja Repiblica de Nicaragua

En uso de las facultades que le confiere la Constitucién Politica

ACUERDA.

Arto.1 Se autoriza al Procurador General de Justicia, a compare-
cer ante la Notaria del Estado a suscribir Escritura Pablica de
desmembracion y donacién a favor de productores individuales del
Sector No Reformado Cafetalero de Nueva Segovia, en €l Marco
del Proyecto INRA-UPANIC, PL-480 ¢jecutado por ASOCAFENS
del Plan Jalapa, y que son: 1) Noél de Jesés Moncada Herrera; 2)
Salomon de Jesis Siles Huete; 3) Manuel de Jesus Alvarenga Garcia,
4} Marcelino Gonzalez Pineda: 5) Wilson Ivdn Gutidrrez; 6)
Abraham Chavez Garcia; 7) Francisco Javier Siles Huete; 8) Ven-
tura Valle Corea; 9) Bernardo Rodriguez Casco; [0} Natividad de
Jestis Cardenas Avila; 11) Reynaldo Ochoa Garcia; 12) Juan Fran-
cisco Hernandez Vanegas; 13) Ananias/Joel/Josue/Roque/German
Ortez Ferrufino; 14) Yelba Cruz Alfaro; 15) Tomas Cruz Olivas,

Arto.2 Asi mismo, el Procurador General de Justicia a través de la

Notaria del Fstado conforme el plano topografico respectivo pro-
cederd a la desmembracién particularizada de las parcelas con sus
rumbaos v linderos a favor de las personas mencionadas; las que se
haran de la propiedad inscrita en ¢l Registro Piblico de Nueva
Segoviacon ¢l No.9877, Tomo 93, Folios 63/71, Asiento 17 que es
un terreno pertenccienie al INRA como sucesor del 1AN, situado al

occidente del Municipio de Jalapa, de 31.199. manzanas y 3.700

varas cuadradas, con estos linderos: Nerte v Poniente: Republica
de Honduras; Sur y Oriente: Sitio Teotecacinte, sitio El Corozo,
Sitio El Trapiche y ¢jidos del Municipio de Jalapa.

Arto.3 Sirva la certificacion de este Acuerdo v el de la Toma de
Posesién del Sefior Proeurador come suficientes decumentos

habilitantes para acreditar su represeniacion.

Arto.d El presente Acuerdo surte sus efectos a partir de esta fecha.
Publiguese en [a Gaceta, Diario Oficial.

Dado en la ciudad de Managua, Casa Presidencial, ¢f ocho de Julio
de mil novecientos noventa y ocho.- Arnoldo Alemdn Lacave.
Presidente de {2 Replblica de Nicaragua.- Eduarde Montealegre
Rivas, Ministro de la Presidencia.

ACUERDO PRESIDENCIAL NO.249-98

El Presidente de |la Repiblica de Nicaragua

En uso de las faculiades gue le confiere la Constitucion Peiitica
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ACUERDO PRESIDENCIAL NO.244-98

El Presidente de la Repiblica de Nicaragua

En uso de las facultades que le confiere la Constitucion Politica.

ACUERDA

Arto.l Nombrar al Embajador Doctor ALFONSO ORTEGA
URBINA, Representante Permanente de Nicaragua ante Ia Orga-
nizacidn de las Naciones Unidas con sede en ia ciudad de Nueva
York, N.Y., Estados Unidos de América. '

Arto.2 El presente Acuerdo surte sus efectos a partir del diez de
Agosto de mil novecientos noventa y ocho. Publiquese en La Ga-
ceta, Diario Oficial.

Dado en la ciudad de Managua, Casa Presidencial, el seis de Julio
de mil novecientos noventa y ocho.- Arnolde Aleman Lacaye,

Presidente de 1a Republica de Nicaragua.- Eduardo Montealegre
Rivas, Ministro de la Presidencia.

ACUERDO PRESIDENCIAL NO.245-98

El Presidente de 1a Republica de Nicaragua

En uso de las facultades que Iz confiere la Constitucién Politica

ACUERDA

Arto.l Cancelar ¢l nombramiento del Doctor EVENOR
Y ALDIVIA, como Secretario de la Junta Directiva de ENITEL.

Arto.2 El presente Acuerdo surte sus efectos a partir de esta fecha.
Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en la ciudad de Managua, Casa Presidencial, el siete de Julio
de mil novecientos noventa y ocho.- Arnoldo Alemdn Lacayo,

Presidente de la Repibiica de Nicaragua.- Eduardo Montealegre
Rivas, Ministro de ia Presidencia.

ACUERDO PRESIDENCIAL NO.2456-98

El Presidente de la Repiblica de Nicaragua

En uso de las facultades que le confiere la Constitucion Politica

ACUERDA

Arto.1 Nembrar al Doctor AGUSTIN ALEMAN, Secretario de la
Junta Directiva de ENITEL.

Arto.2 E] presente Acuerde surte sus efectos a partir de esta fecha.
Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en 1a ciudad de Managua, Casa Presidencial, el siete de Julio
de mil novecientos noventa y ocho.- Arnolde Aleman Lacayo,
Presidente de la Repiblica de Nicaragua.- Eduardoe Montealegre
Rivas, Ministro de la Presidencia,

ACUERDOQ PRESIDENCIAL NQ.247-38

El Presidente de la Repitblica de Nicaragua

CONSIDERANDO

5906

Digitalizado por: ENURINO\IBIE ABC()U.\[\LO%

g



www.enriquebolanos.org

LA S

21-G7-98

T ——rr
ACUERDA

Arto.l Se aworiza al Sefior Procurador Generzl de Justicia, a com-
parecer ante la Notaria del Estado a suscribir Escritura Publica de
desmembracién y donacion a favor de productores individuates del
Sector No Reformado Cafetalero de Nueva Segovia, en el Marco
del Proyecto INRA-UPANIC, PL-480 eiecutado por ASOCAFENS
del Plan Murra—Quilali; y que son: 1) Lorenzo Lépez Miranda; 23
Jesls Enrique Ruiz Alfaro; 3) Maximo Ceferino Diaz Espinoza; 4)
José Roberto Diaz Talavera; 5} Vicente Salinas Pefia; 6) Juan Sali-
nas Rosales; 7) Juan de Dios Casco Matey; ) Santos Zacarias Cas-
€0 Matey, 9) Concepcion Casco Matey; 10) Manuel de Jesiis Aguirre
Meza; 11) Pedro Pascual Casco Matey; 12) Santos Casco Romero;
13} Basilio Pérez Ruiz; 14) Gregorio Guzmén Sandoval: 13) Leo-
nor Cérdobas Gonzalez; 16) Carios [srael Sevilla Allamirana; 17)
Sotero Zeleddn, Marco Martinez Rayo; [8) Tiburcio Rodriguez
Rivera; 19) Santos Lépez: 20} Julio Pineda Pérez; 21) Noél
Hernandez Rosales; 22) Eliseo Pozeo Gutiérrez; 23) José Garcia
Rugama/Nicolasa Joya Rodriguez; 24) Santos Eduardo Joya
Rodrigues; 25) Benito Garcia Salinas; 26) Diémedes [saac Zamora
Ochwa; 27) Transfiguracién Lopez Morales/Lino Alfonse Lapez
Pérez; 28) Pedro Pablo Pastrana Vanegas/Gerarde Mercedes
Pastrana Vanegas: 29) Julio de Jesus Lira Terrez; 30) German
Gutiérrez Pastrana; 31) Genoveva Talavera Moreno; 32) Santos
Garcia Salinas; 33) Pedro Antonio Salcedo Arauz; 34) Eva Arauz
Salcedo; 38) Wenceslao Palacio Joya; 36) Miguel Angel Salcede
Atduz; 37) Martin Arduz Saleedo; 38) Angela Joya Rocha; 39)
Catlos Gutiérrez Pastrana; 40} Gerdnimo Aliamirane Gomez; 41)
Jestis Gutiérrez Pastrana; 42) Justo Emilio Ziniga; 43) Santos
Gutiérrez Pastrana; 44) Carmen Agapita Zeledon Fajardo; 45) Jose
Luis Aguitre Meza; 46) Juan Valentin Meza Chavarriz; 47) Reyna
Isabel Meza Zeleddn; 48) Teofilo Miguel Pravia Chavarria; 493
Jos¢ Ernesto Alvarado Talavera; 50) José Rafael Jiron Rodriguez;
51} Agenor Pastrana Lopez; 52} Reynerio Arguijo Sanchez; 53)
Concepeidn Joya Rodriguez; 54) Domingo Joya Racha; 55) José
Mauricie Rivera; 56} Coreonado Ramén Zeledon, 57) Genaro
Evaristo Gutierrez Zeledon; 58) Mamenta Redriguez Chavairia/
Mauricic Rivera; 59) Donald Esteban Zeledén Alaniz; 60) Santos
Ramén y Juarn Antenio Zeledon Alaniz; 61) Trinidad Garcia Ohi-
vas, 62} Emelina del Carmen Carcameo Colindres; 63) Franklin v
Silvio Herrera Sequeira; 64) Leonardo Chavarria Matute; 65} An-
drés Lopez Rodriguez; 66) Maria Leonor Gomez Rivera; 67) Sixto
Daoroteo Herrera Agutlar; 68) Celesting Guido Davila; 693 loaguin
Lépez Herrera; 70) José Ferrufino Figueroa/Luisa Rosales Guillén;
71} Etelbina de Jestis Lopez Flores; 723 Pedro Joaquin Lopez
Herrera; 73) Juan Bautista Gutiérrez Pastrana; 74) Daniel Gémez
‘Martinez: 75) Juana Borge Marin; 76) Maria Felix Jova Rodriguez;
77) Petronila del Rosario Jova Rodriguez; 78) Elias Cérdenas
Bolafios; 79) Juan Alaniz Chavarrial 80) Pantaledn Joya Redriguez,

Arto.2 Asi mismo, el Procurador General de Justicia através de la
Notarfa de] Estade conforme el plano topografico respectivo pro--
cedera a la desmembracion particularizada de las parcelas con sus
rumibos y finderos a favor de las personas mencionadas; las que se
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haran del inmueble inscrito en el Registro Publico del Departamen-
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to de Nueva Segovia con el No.9,642, Tomo 95, Folios 2847294,
Columna de Instripeiones, Seccién de Derechos Reales, Libro de
Prapiedades, perteneciente al INRA como sucesor del TAN, situa-
do en los Municipios de Murra y Quilali, de 163.675 manzanas y
3.800 varas cuadradas destro de estos linderos: Norte: Repiblica
de Honduras, Sur: Terreios de Monsefior Octavio José Calderén -
y Padilla, Sitio de San Juen de ciudad Vieja y Rio Jicaro, enmedio,
terrenos nacionales, Oriente: Rie Coce enmedio, terrenos nacio-
nales det Departamento de Jinotega: Poniente: Terrenos ejidales
de El Jicaro, y Sitios Muyuca, San Diego, Agua Galana, Gauli, Pauki
y Macarali.

"Arto.3 Sirva la certificacidn de este Acuerdo y el de la Toma de
Posesion del Sefior Procurador come suficientes documentos

habilitantes para acreditar su representacion,

Artod El presente Acuerdo surte sus efectos a partir de esta fecha.
Publiguese en La Gaceta, Diarie Oficial.

Dado en la ciudad de Managua, Casa Presidencial, e] ocho de Julie
de mil novecientos noventa y ocho.- Arnolde Aleman Lacayo,
Presidente de Iz Repiblica de Nicaragua - Eduardo Montealegre
Rivas, Ministro de la Presidencia.

ACUERDO PRESIDENCIAL No.250-98

El Presidente de ia Repiiblica de Nicaragua

En uso de las faculiades gue le confiere la Constitucion Politica

ACUERDA

Arto.1 Némbranse Miembros del Consejo Directivo del Instituto
Nicaragtiense de Seguridad Social a las siguienies personas;

§r. Roberto Moreno
Sr. Antonio largquin

Representante de los Trabajadores.
Representante de los Trabajadores.
Representante del Secior Privado.

Arto.2 El presente Acuerdo surte sus efectos a partir de esta fecha.
Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en [a cindad de Managua, Casa Presidencizal, el nueve de Ju-
lio de mil novecientos noventa y ocho.- Arnoldo Aleman Lacayo,
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Presidente de la Republica de Nicaragua.- Eduardo Montealegre
Rivas, Ministro de la Presidencia.

ACUERDS PRESIDENCIAL NO.251-98

El Presidente de la Repiblica de Nicaragua

CONSIDERANDO

Que el Embajador Doctor EFRAIN CASTILLO BORGE, prestd
servicios al Estado durante 35 afios como funcionario del Ministe-
rie de Relaciones Extericres en diferentes cargos;

1f

Que en su dilatada carrera funcionaria se distinguio siempre por su
espiritu de servicio, abnegacion y patriotismo en defensa de los
intereses de Nicaragud, habiéndose hecho acreedor al reconocimien-
to de 1a Nacion.

En uso de las facultades que le confiere la Constitucién Politica

ACUERDA

Arto.] Otorgar al Seffor Embajador Doctor EFRAIN CASTILLO
BORGE, |la “MEDALLA PRESIDENTE DE LA REPUBLI-
CA”,

Arto.2 Comunicar este Acuerdo al interesado.

Arto.3 El presente Acuerdo surte sus efectos a partir de esta fecha.
Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dade en la ciudad de Managua, Casa Presidencial, el nueve de Ju-
lio de mil novecientos noventa y eche.- Arnolde Alemsn Lacayo,
Presidente de Ia Repiiblica de Nicaragua.- Eduardo Mentealegre
Rivas, Ministro de a Presidencia.

ACUERDO PRESIDENCIAL NO.252-98
El Presidente de la Repiblica de Nicaragua

CONSIDERANDO

Que el Doctor EDUARDO ZEPEDA HENRIQUEZ, escritor ,
ensayista y lauredo poeta, se ha distinguido como uno de los inte-
lectuales mas prominentes dentro y fuera del pais;

3

Que en su trayectoria literaria ha dado prestigio a las letras nicara-
pitenses y ha contribuido de manera notable a la difusion de ltos
vajores culturales de Nicaragua, habiéndose hecho acreedor al re-
conocimiento de la Nacién,

En uso de las facultades que le confiere la Constitucion Politica

ACUERDA
Arto.} Otorgar al Doctor EDUARDO ZEPEDA HENRIQUEZ,
ia*MEDALLA PRESIDENTE DE LA REPUBLICA™.
Arto.2 Comumicar este Acuerdo al interesado.

Arto.3 El presente Acuerdo surte sus efectos a partir de esta fecha.
Publiquese en La Gaceta, Diasio Oficial.

Diado en la ciudad de Managua, Casa Presidencial. el nueve de Ju-
lio de mil novecientos noventa v ocho.- Arnoldo Aleman Lacayo,
Presidente de la Replblica de Nicaragua.- Eduarde Montealegre
Rivas, Ministro de la Presidencia.

ACUERDO PRESIDENCIAL NO.253-98

El Presidenie de la Republica de Nicaragua
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En uso de las facuitades que le confiere la Constitucion Politica

ACUERDA

Arto,l Cancelar el nombramiento de la Sefiora CONSUELQ
RASKOSKY DE LOPEZ DHARO, como Representante Perma-
nente Alterno Ad-Honorem de Nicaragua con rango de Embaja-
dor, ante la Organizacidn de las Naciones Unidas para ta Educa-
cién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), con sede en Paris, Fran-
cig, a quien se le rinden las gracias por sus patridticos servicios,

Arto.2 El presente Acuerdo surte sus efectos a partir del veintiséis
de lunio de mil novecientos noventa y ocho, Publiquese en La
Gaceta, Diario Oficial.

Dado en la ciudad de Managua, Casa Presidencia), el nueve de Ju-
Hio de mil novecientos noventa ¥ ocho.- Arnolde Alemdn Laca-
yo, Presidente de la Repiblica de Nicaragua.- Eduarde
Montealegre Rivas, Ministro de la Presidesncia.

ACUERDO PRESIDENCIAL NO.254-98

El Presidente dé la Republica de Nicaragua

En uso de las facuitades que le confiere la Constitucion Politica

ACUERDA

Arto.] Nombrar al Ingeniero MARIO SALVO HORVILLEUR,
actual Embajador de Nicaragua en Francia, como Representante
Permanente Ad-Hosorem de Nicaragua ante la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura
{UNESCO), con sede en Paris.

Arte.2 El presenie Acuerdo surte sus efectos a partir del veintio-
cho de Junio de mil novecientos noventa y ocho, PubliqueseenLa
Gaceta, Diario Oficial.

Dado en la ciudad de Managua, Casa Presidencial, el nueve de Ju-
Yin de mil novecientos noventa y ocho.- Arnoldo Alemsn Lacayo,

Presidente de la Repiblica de Nicaragua.- Eduardo Moatealegre
Rivas, Ministro de la Presidencia.

SECCION JUDICIAL

SUBASTAS

Reg. Mo. 6485 - M. 245337 - Valor C§ 90.00

Dicz de la mafiana del treinta de Julio de mil nevecientos no-
venia y oche, subastarse al mejor postor ] siguiente bien: vehiculo
marca Mazda afio 1993, chasis GB105113733 1, combustible gaso-
lina, forma Sedan, cilindros 4, pasajeros 5, color blanco, motor
FS521503, modelo 626, placa 068-087, servicio privade, uso par-
ticular.

Base de la Subasta: Cuarenticince mil cordobas netos
{C845,000.00),

Ejecuta: Salvador Duran Rojas, representado por el Dr. César An-
tonio Villala Visquez.

Ejecutado: Berman Palacio Hurtado,

Posturas: Estricto contado.

Dado en el Juzgado Tercero Civil de Distrito. Managua, quince de
Jubio de mil novecientos noventa y ocho.- Vida Benavente Prieto,
Juez Tercero Civil del Distrito de Managua.- V. Velasquez N, Sria.

3-2

Reg. No, 6277 - M. 242986 - Valor C$ 50.00

Tres tarde cuatro Agosto afio en cutso, rematase ristica ubicada
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en Comarca Abadilla, Matiglas, 4rea de 25 manzanas de exten-
sion. Lindante; NORTE: Finca La Fortuna de Alejandro Briones;
SUR: Maximijiano Barrera IMaz, ESTE: Juan Castellon; v QES-
TE: Francisco Arauz.

Valorada en: Tres mil cérdobas,

Omar Pévila Tercero demanda a Julio Blanddn Vargas.

Ovyense posturas.

Dado en ¢l Juzgado Local Unice del Poblado de Matiguas del De-
partamento de Matagalpa, a los quinee dias del mes de Junio de mii
novecientos noventa y ocho.- Dr. Marco Tulio Celedén Rivera,

Juez Local Unico de Matighas.

32

Reg. No. 6276 - M. 15§150 - Valor C$90.00

Diiez de la mafiana, diez de Agosto 1998, local este Juzgado
subastarase propiedad urbana. Sita Bo. El Cementerio, casco urba-
no 4.21 vrs., fondo con drea de 17 vrs® construidas. Lindante:
NORTE: lacobo Espine; SUR: Francisco Hernandez, OESTE:
Maritza Lopez; ESTE: Calle de por medio, Estadio Chale Solis.
Mejoras casa ladrillo cuarterdn, piso embaldozado, techo de zine.
Ejecuta: Martha Lorena Rodriguez.

Ejecutado: Guillermo José Rodriguez,

Bage: Tres mii cordobas.

Oyense posturas.

BDado Juzgado Local Civii de Matagalpa. Tres de Julio de mil no-

vecientos noventa y ocho.- Dra. Martha Lorena Loaisiga, Juez Local
Civil, Matagalpa.- Fatima Blanddn, Sria.

Reg. No. 6278 - M. 242985 - Valor C$ 90.00

Once de la mafiana del dia once de Agosto de mil novecicnios

noventa y ocho, véndase al martiilo un televisor a colores cuatenta
y cinco pulgadas, con sistema de proyeccion, serfe AZ41682169,
modelo C1-4001, manufacturade Junio mil novecientos ochenta y
cuatro.

Valorado en siste mil cérdobas.

Eijecuta; Comercial Gatio y Villa, Dr. José David Andrade Sanchez,
Apederado General Judicial.

Ejecutado: Roger Sandinoe Martinez,
Dado en ¢l Juzgado Cuarte Local Civil de Managua, ef dia fres de
Julia de mif novecientos noventa y ocho.- Anne Jane Espino de

Sampson, Juez Cuarto Local Civii de Managua.

3.2

Reg. No. 6341 - M. 242343 - Valor C§ 50.00

Dos tarde, veintiunoe de Agosto afio corriente, subastarase urba-
na, focal este Juzgado sita Barrio «El Tetolaten, Matagaipa, diez
varas frente veinte varas fondo, conmejoras. Lindante asf: ORIEN-
TE: Modesto Torves; OCCIDENTE; Rafael Mercado; NORTE:
Rolando Ordéflez; SUR: Angela Ordéfiez Estrada.

Ejecuta; Emilio Chavarria Herrera.

Ejecutado: Rafael Mercado Matuz.

Base: Tres mil.

Oyense posturas.

Dado Juzgado Local Unico. San Ramdn, Departamento Matagalpa,

seis Julio mil novecientos noventiocho.- Juana Rodriguez Torres,
Juez Local Unico, San Ramon.

Lo
s
"~

Reg. No. 6342 - M, 242345 - Valor C$90.00

Tres tarde veintiuno Agosto, afie corriente, local cste Juzgado
subarase urbana, casa y solar, sitios Barrio Apante ciudad de
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Matagalpa, midiendo solar, diez metros punto treinta de frente por
veintidés de fondo, todo lindante: NORTE: Maria Luisa Gonzilez;
SUR: Miguel Pilinguine; ESTE: Calie; OESTE: Revnaldo Pérez.

Posesidn ocho aifos.

Base: mil.

Ejecuta: Armando José Almendarez Martinez.
Ejecutada: Maria Cristina Diaz Valenzuela,
Ovyense posturas.

Juzgado Local Unico. San Ramon, Depto, Matagaipa, Julio siste
noventiocho.- Juana Rodriguez Térres, Juez Local Ehice, San
Ramon,

3-2

REPOSICION DE TITULOS
EXTRAVIADOS DE ACCIONES

Reg. No. 2060 - M. 016776 - Valor C3 36.00

Cristébal Ivan Artola Mendieta y Arturo José Artola Medal,
mayores de edad, casados, Agronomaos y de este domicilio, en cali-
dad de Apoderado Generalisimo de Mario Antonio, Hugo Anto-
nio, Ricardo Napoledn, Maritza Cecilia, todos Artola Herndndez,
Franklin Santana Artola Mendieta y Mar{a Auxiliadora Avtola
Gutiérrez, en su calidad de herederos del sefior Arturo Artola
Parrales, solicitan Reposicidn de 149 Titulos Extraviados de Ac-
ciones de la SOCIEDAD SACOS CENTROAMERICANOS,
S.A., (SACSA), las que pertenecian zl sefior Arture Artola Pa-
rrales.

Opodngase término legal. Diriamba.

Dado en el Juzgado Unico de Distrito para lo Civil de la Ciudad de
Diriamba, veintiséis de Febrero de mil naovecientos noventa y ocho.-
Ileana del Raosario Pérez Lépez, Jugz Unico de Distrito de & Ciu-
dad de Diriamba.

3-3

TITULOS SUPLETORIOS

i35

Reg. No. 3417 - M. 148729 - Valor C3 90.00

MARIA ISABEL RIOS ORTEGA, mavor de edad, soltera, ama
de casa v de este domicilio, selicita Titulo Supletorio de vn inmue-
bie rural situado en el Departamento de Managua, Municipio de
Tipitapa, simado en el Bario Roberto Vargas Batres, contiguo al
Instituto Heroes y Martires de Tipitapa, con un area de 6,803.334
mts2., equivalente a 9.649.95 vrs2., con ios siguientes linderos:
NORTE: 18.94 mts., y linda con carretera Parque Villa Victoria de
Julio; SUR: 67.54 mts., y linda con INDUMETASA; ESTE: 161.02
mts., v linda con Instituto Héroes y Mértires de Tipitapa; OESTE:
157 mis, Barrio Roberto Vargas Batres.

Opdnganse en el términa de Ley.

Dado a los treinta y ur: dfas del mes de Marzo de mil novecientos
noventa y ocho.~ Juzgade Unico Distrito Tipitapa.- Enmendado:
649- s, - vale.- Instituto-Vale.- Dr. Sergio Amador Pérezalonso,
Juez Unico Distrito de Tipitapa.

3-3

Reg. No. 3418 - M. 147923 - Valor C§90.00

Los sefiores LUIS GONZALEZ SEVILLA e IRMA
MONTALVAN CALDERON, soiicitan Titulo Supletorio de un
lote de terreno rural que mide segin plano topografico un area total
de quinientos cuarenta y seis punto ochenta y cinco metros cuadra-
dos, equivalentes a sefecientos setenta y cinco punto sesenta y seis
varas cuadradas, ubicado en la Comunidad de La Labranza Nome-
ro Uno de esta jurisdiceidn y deniro de los siguientes lindergs;
NORTE: Aquiles Peralta y Diego Montalvan;, SUR. Jose Angel
Montalvan; ESTE: Biego Montalvan; OESTE: Camino a la Ermita
enmedio, Matilde Talavera.

Opénganse.

Dado en el Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
del mes de Marzo de il novecientos noventa y ocho.- Francisea
Eneyda Trrez P, Secretaria,

3.3

Reg. No. 3419 - M. 147921 - Valor C§ 96.00
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El sefior JOSE ANGEL MONTALVAN CALDERON, solicita
Titzlo Supletorio de un lote de terreno rural que mide segin plane
1opografico un drea total de un mil veintisiete punto setenta y dos
metros cuadrados, equivalentes a un mil cuatrocientos cincuenta y
sicte punto setenta y cuatro varas cuadradas, ubicado en la Comu-
nidad de La Labranza Namero Uno de esta jurisdiceion y deniro de
los siguientes linderos: NORTE: Luis Gonzalez, SUR: Caligjon
enmedio, Joaquin Lira; ESTE: José Angel Montalvan; OESTE:
Camino a ia Ermita enmedio, Matilde Talavera.

Opénganse.

Dado en ¢l Juzgade Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
del mes de Marzo de mil novecientos novents y ocho.- Francisca
Eneyda Térrez P, Secretaria.

33

Reg. No. 3420 - M. 147902 - Valor C$ 90.00

Los seiiores VICTOR PERALTA e ILEANA DE JESUS
HERNANDEZ TALAVERA, solicitan Titulo Supletorio rural de
un iote de terrenno que mide un mil cuatrocientos noventa y seis
punto treinta y ocho metros cuadrados, equivalentes a dos mil cien-
to veintidds punto cuarenta y nueve varas cuadradas, el cual se en-
cuentra ubicado en la Comunidad de La Labranza Nimero Uno de
estajurisdicci{)’n y dentro de los siguientes linderos: NORTE: Ca-
mino enmedio, Felipe Talavera; SUR: Camino enmedio, Lidia
Montalvan; ESTE: lidefonso Talavera v Javier Centeno; OESTE:
Socorre Peralta.

Opdnganse.
Dado en el Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
del mes de Marzo de mil novecientos noventa y ocho.» Francisca

Eneyda Torrez P, Secretaria.

3-3

Reg. No. 3421 - M. 147920 - Valor C5 90.00

Lossefiores ADILIA PERALTA MONTALVANy PABLO CA-
LERO CALDERON, solicitan Titulo Supletorio de un lote de te-
rreno rural que mide segin plano topografico un drea total de seis-
cienfos cuarenta y tres punto sesenta y tres metros cuadrados, equi-
valentes a novecientos doce punto noventa y tres varas cuadradas,

ubicado en la Comunidad de La Labranza Namero Dos de esta ju-
risdiccidn y dentros de jos siguientes linderos: NORTE: Camino
del cementerio a los Laureles enmedio, Ermita; SUR: Alberto
Peralta; ESTE: Ermita y Adilia Peralta; OESTE: Camino Los Lau-
reles al cementerio enmedio, Gonzalo Peralta.

Opénganse.

Dado en el Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
del mes de Marzo de mi novecientos noventa y ocho.- Francisca
Eneyda Térrez P., Secretaria.

33

Reg. No. 3422 - M. 147919 - Valor C§ 90.00

Los seftores MARIA SANTOS MONTALYAN MONTALVAN
y MIGUEL GOMEZ RIOS, solicitan Titulo Supietorio de un lote
de terreno rural que mide segau plano topografico un érea total de
¢iento setenta y seis puato trece metros cuadrados, equivalentes a
doscientos cuarenta y nueve punto ochenta y dos varas cuadradas,
ubicado en la Comunidad de La Labranza Numero Uno de esta
jurisdiceion dentro de los siguientes linderos: NORTE: Donaldo
Montalvan; SUR: Carlos Gémez; ESTE: Carlos Gomez; OESTE:
Camino a ia Ermifa enmedio, Joaquin Lira.

Opongarse.

Dado en ¢l Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
del mes de Marzo de mil novecientos noventa y ocho.- Francisca
Eneyda Torrez P., Secrefaria.

3-3

Reg. No. 3423 - M. 147505 - Valor C890.00

Los seilores ERICKA CARRASCO PERALTA v OCTAVIO
PERALTA DUARTE, solicitan Titulo Supletorio de un lote de
terreno rural que mide seglia plano topografico un irea toal de
quinientos noventa y seis punto cere cero metros cuadrados, equi-
valentes a ochocientos cuarenta y cinco punto treinta y siete varas
cuadradas, ubicado en la Comunidad de La Naranjia de esta juris-
diceidn y dentro de los siguientes linderos: NORTE: Pedro y Tere-
sa Lopez, SUR: Camino g Pire enmedio, Ramon Torrez, ESTE:
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Camino enmedio, Vicente Peralta; OESTE: Teresa Lépez,
Opdnganse.

Dado en el Juzgado Local Unice de Condega, a los dieciséis dias
del mes de Marzo de mil novecientos noventa v ocho.- Francisca
Enevda Térrez P., Secretaria.

3-3

Reg. No. 3424 - M. 147913 - Valor C$ 90.00

Los sefiores ADELA y ANGELICA OLIVAS OLIVAS, solici-
tan Titulo Supletorio de un lote de terreno ristico rural que mide
seglin plano topogréfice dos mil setecientos punto ochenta y cince
metros cuadrados, equivalentes a tres mil ochocientos treinta punto
noventa y tres varas cuadradas, el cual se encuentra ubicado en la
Comunidad de La Labranza Nimero Uno de esta jurisdiceion v
dentre de los siguientes linderes: NORTE: Matilde Herndndez; SUR:
Camino enmedio a la Cufia, Lino Olivas; ESTE: Doenzlde
Montalvan; OESTE: Adela y Angélica Olivas,

Opdnganse.

Dado en ¢l Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
del mes de Marzo de mil novecientos noventa y ocho.- Francisca
Eneyda Térrez P., Secretaria.

3-3

Reg. No. 3425 - M. 147926 - Vaior C$ 90.00

Los sefiores DOMINGO AROSTEGUIPERALYA y FRANCIS-
CA COLINDRES MUNOZ, solicitan Tintlo Supletorio deun lote
de terreno ruraj que mide segan planoc topografico un area total de
seiscientos treinta y citneo punto setenta v ocho metros cuadrados,
equivalentes a novecientos un punto ochenta y una varas cuadra-
das, ubicado en fa Comunidad de LaNaranjita de esta jurisdiccion,
dentro de los siguientes linderos: NORTE: Guadalupe Arostegud,
SUR: Pedro Lopez; ESTE: Guadalupe Arosteguf; OESTE: Pedro
Lépez, camino a Pire énmedio.

Oposhganse.

Dado en el Juzgade Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
dei mes de Marzo de mil novecientos noventa y ocho.- Francisca
Eneyda Térrez P, Secretaria.

3-3

Reg. No. 3426 - M. 147915 - Valor C$ 90.00

Los sefiores DIONISIO AROSTEGUI PERALTA y EVELIA
CALDERON PERALTA, solicitan Titulo Supletorio de un lote
de terrenc rural que mide segiin plane tepografico una area total de
ochocientos treinta y punto veintidés metros cuadrados, equivalen-
tes a un mil ciento setenta y Siete punto sesenta ¥ siete punto sesenta
varas cuadradas, ubicada en la Comunidad de La Naranjita de esta
Jjurisdiccion, dentro de los siguientes linderos: NORTE: Guadalupe
Arosteguf; SUR: José Arostegui; ESTE: José Arostegui: OESTE:
Guadalupe Arostegui, camine interno enmedio.

Oponganse,
Dado en el Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
dei mes de Marzo de mil novecientos noventa y ocho.- Francisca

Engyda Térrez P, Secretaria.

33

Reg. No. 3427 - M. 147901 - Valor C$90.00

- La sefiora SOCORRO TALAVERA OLIVAS, solicita Tinlo

Supletorio de un lote de terrene nistico rural que mide segdn plane
topografico un drea total de dos mil cuatrocigntos veintidés punto
cincuenta v seis metros cuadrados, equivalentes a tres mil cuatro-
cientos treinfa y seis punto veinte varas cuadradas, el cual se en-
cuentra ubicado en ia Comunidad de La Labranza Nimero Uno de
esta jurisdiccion, dentre de los siguientes linderos: NORTE: Soco-
rro Talavera; SUR: Maria Herndndez, casa comunal y Ermita; ESTE:
Victor Peralta v Lidia Montalvan; OESTE: Camine a San Luis
enmedio, Matilde Herndndez y Auxiliadora Moutalvin.

~Opdnganse.

Dado en el Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
dei mes de Marzo de mil novecientos novenia y ocho.- Francisca
Eneyda Tdrrez P., Secretaria.

33
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Reg. No. 3428 - M. 147912 - Valor C$ 90,00

Los seitores JAVIER CENTENO TALAVERA y MARTHA
ZENELIA RODRIGUEZ HERNANDEZ, solicitan Tirulo Suple-
torio de un lote de terreno ristico rural que mide segisn plano topo-
grafico un drea total de ochocientos cuatro punto cuarenta y nueve
metros cuadrados, equivalentes a us mil ciento cuarenta y uno pan-
10 cero nueve varas cuadradas, se encuentra ubicado en fa Comuyni-
dad de La Labranza Nimsro Uno de esta jurisdiccion, denero de
los siguientes linderos: NORTE: Victor Peralta e Ildefonse Talavers;
SUR: Camino enmedio, Diego Montalvén; ESTE: lldefonse
Talavera y Constanting Calderdn; OESTE: Lidia Montalvan y Victor
Peralta.

Opénganse.

Dado en el Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
del mes de Marzo de mil novecientos noventa y ocho.- Francisca
Eneyda Torrez P., Secretaria.

33

Reg. No. 3429 - M. 147984 - Valor C§ 90.00

Los sefiores LIDIA MONTALVAN MONTALVAN yMANUEL
CASTELLON GARMEND1A, solicitan Titulo Supletorio de un
tote de ferren o rural que mide segiin planc topografice un rea total
de un mil doscientos treinta y seis punto cero dos metros cuadra-
dos, equivalentes a us mil selecientos cincuenta y tres punto dieci-
nyeve varas cuadradas, uhicado en la Comunidad de La Labranza
Namero Uno de esta jurisdiccion, dentro de los sigaientes linderos:
NORTE: Victor Peralta; SUR: Camino enmedic, casa comunal,
Ermita y Diego Montalvan; ESTE: Javier Centeno; OESTE: Soco-
rro Peraita.

Opéuganse.

Dado en el Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
del mes de Marzo de mil novecientos noventa y ocho.- Francisca
Eneyda Térrez P, Secretaria.

3.3

Reg. No. 3430 - M. 147922 - valor C$ 90.00

Los sefiores AQUILES PERALTA MONTALVAN y MAGDA
CABALLERO MONTENEGRO solicitan Timlo Supletorio de
un late de terreno ristico rural que mide segln plano topogrifice
un drea total de setecientos treinta ¥ cuafro puUnto freinia y cuatro
metros cuadrados, equivalentes a un mil cuarenta uno pusto sesen-
ta varas cuadradas, s¢ encuentra abicado en ta Comunidad de La
Labranza Numero Uno de esta jurisdiccidn, dentro de los siguien-
tes linderos: NORTE: Aquiles Montalvian, SUR: Luis Gonzalez:
ESTE: Aquiles Montalvan; OESTE: Camino a [a Ermita eamedio,
Matilde Talavera.

Opénganse.

Dado en el Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
del mes de Marzo de mi novectentos noventa y ocho.- Francisca
Eneyda Térrez P., Secretaria.

33

Reg. No. 3431 - M. 147748 - Valor C$ 90.00

Los sefiores LUCIO ARSENTO DUARTE ACUNA y CRISTI-
NA LOPEZ RODRIGUEZ, solicita Titule Supletorio de un lote
de terreno rural que mide segln plano topografico un drea total de
un mil cuatrocientos freinta y cuatro punto greinta y siete meires
cuadrados, equivalentes a dos mil treinta v cuatro punto cincuenta
y ires varas cuadradas, ubicado en la Comunidad de La Labranza
Namere Uno de esta jurisdiccion y deniro de los siguientes linde-

ros: NORTE: Camino a Condega a La Labranza enmedio, Juan

Bautista Duarte v Agustin Rodriguez; SUR: Tormasa Calderdn v
camino enmedio, Bealriz Talavera.

Opénganse.
Dado en e} Juzgado Local Urico de Condega, a los dicciséis dias

del mes de Marzo de mil novecientos noventa y ocho.- Francisca
Enevda Torrez P., Secretaria.

(993
t
[o%3

Reg. No. 3432 - M. 147903 - Valor C$90.00

Los sefiores ROGER MONTALVAN HERNANDEZ v ESPE-
RANZA GONZALEZ TORREZ, solicitan Tiulo Supletorio ru-
ral de un lote de terreno que mide en su totalidad setecientos cin-
cuenta y nueve punto ochenta y dos metros cuadrados, equivalentes
a un mil setenta y siete punto setenta y tres varas cuadradas, ¢f cual
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se encuentra,ubicado en la Comunidad de La Labranza Nimero
Une de esta jurisdiccion y dentro de los siguientes linderos: NOR-
TE: Matilde Herndndez; SUR: Matilde Hernandez y callején; ESTE:
Auxiliadora Montalvén y callején; OESTE: Matilde Hernandez.

Opdnganse.,

Dado en ¢l Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
del mes de Marzo de mil novecientos noventa y ocho.- Francisca
Eneyda Térrez P, Secretaria.

33

Reg Neo, 3433 - M. 147917 - Valor C$90.00

Los sefiores JOSE AGUSTIN OLIVAS MARTINEZ y MARIA
LUCIA LIRA IRIAS, solicitan Titulo Supletorio rural de un lote
de terreno ristico que mide en su totalidad un mil ciento treinta v
siete punto ochenia y un metros cuadrados, equivalentes a un mil
seisclentos trece punto ochenta v nueve varas cuadrads, el eual se
ercuenira ubicado en la Comunidad de La Labranza Namers Uno

de esta jurisdiccion, dentro de los siguientes linderos: NORTE: Ca- -

mino a la Cufia; SUR:. Agustin Olivas; ESTE: Camino enmedio,
Santos Lopez; OESTE: Lino y Agustin Olivas.

Opénganse.

Dado en el Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
del mes de Marzo de mil novecientos noventa y ocho.- Francisca
Eneyda Térrez P., Secretaria,

3-3

Reg. No. 3434 . M. 147978 - Valor C$ 90.00

Los sefiores JOSE RAMON TERCERQ MONTALVAN y
MATILDE GLIVAS CABALLERQ, solicitan Titwdo Supletorio
de un lote de terreno ristico rural que mide segiin plano topografi-
co un mil novecientos veintisiete punto setenta y dos metros cua-
drados, equivalentes a dos mil setecientos freinta ¥ cuatro punto
treinta varas cuadradas, el cual se encuentra ubicado en la Comuni-
dad de La Labranza Ndmero Uno de esta jurisdiccion y dentro de
Ios siguientes linderos: NORTE: Lino Qlivas; SUR: Lino Olivas;
ESTE: Ramén Tercero; OESTE: Ramén Tercero,

Opodnganse.

Dado en ¢l Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
del mes de Marzo de mil novecientos noventa y ocho.- Francisca
Eneyda Tétrez P., Secretaria.

3-3

Reg. No. 3435 - M. 147977 - Valor C$ 90.00

La sefiora AUXILIADORA MONTALVAN HERNANDEZ,
solicita Titulo Supletorio de un lote de terreno réstico rural que
mide segén planptopografico un mil quinientos cuarenta y seis punto
veintinueve metros cuadrados, equivalentes a dos mil ciento no-
venta ¥ tres punto veintisiele varas cuadradas, el cual se encuentra
ubicado en fa Comunidad de La Labranza Némero Uno de esta
Jurisdiceion, dentro de los siguientes lindercs: NORTE: Matilde
Herndndez; SUR: Camine a San Luis enmedic y callejonenmedio,
Matilde Hernandez; ESTE: Socorro Talavera; OESTE: Callgjén
enmedio, Matilde Hernandez y Roger Montalvin,

Opénganse.

Dade en ¢l Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
del mes de Marzo de mil novecientos noventa y ocho.- Frantisca
Eneyda Térrez P., Secretaria.

33

Reg No. 3436 - M. 147904 - Valor C$90.00

Leos sefiores AMPARO MONTALVAN HERNADEZ y NIEVES
RUIZ CALDERON, solicitan Titulo Supletoric de un iote de te-
rreno rural gue mide seglin plano topografico un drea total de coa-
trocientos noventa y siete punto cero seis metros cuadrados, equi-
valentes a seteclentos cinco punito cerc tres varas cuadradas, ubica-
do en ta Comunidad de ka Naranjita de esta jurisdiccidn y dentro de
1os siguientes linderos: NORTE: Juan Calderdn; SUR: Camino del
Tule a Pire enmedio, Alcides Herndndez; ESTE: Nieves Ruiz; OES-
TE: Nieves Ruiz,

Opdnganse.

Dado en el Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
del mes de Marzo de mil novecientos novema y ocho.- Francisca

Eneyda Torrez P, Secretaria.
3-3
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Reg. No, 3437 - M. 147750 - Valor C$ 90.00

La seitora TERESA LOPEZ CARRASCO, solicita Titulo Su-
pletorio de un lote de terceno rural que mide segan plano topoegra-
fico un drea iotal de ochocientos cuzrenia y cuatro punto setenta y
tres metros cuadrados, equivalentes aun mil ciento noventa y oche
punto dieciccho varas cuadradas, ubicados en la Comunidad de La
Naranjita de esta jurisdiccion ¥ dentre de los siguientes Jinderos:
NORTE: Pedro Lépez; SUR: Camino a Pire enmedio, Ramén Térrez
v Bricka Lopez; ESTE: Ericka Lopez; GESTE: Camino a Pire
enmedio, Ramon Tarrez,

Oponganse.

Dado en el Juzgado Local Unico de Condega, a los dieciséis dias
dei mes de Marzo de mif novecientos novena y ocho.- Francisca
Eneyda Térrez P, Secretaria.

33

Reg. No. 3522 - M. 1241043 - Valor C$30.00

ROSA MIRANDA GONZALEZ, solicita Titulo Supietoric pre-
dio wbano ubicade en Chinandega. Lindantes: NORTE: Agustin
Gaytdn; ORIENTE: Lillian Diaz; SUR: Juan Navarro; y PONIEN-
TE: Calle ermadio, Armando Céceres.

Opdnganse.

Juzgade Primero y Segundo Distrito de ko Civil v Laboral por Mi-
nisterio de la Ley. Chinandega, tres de Abril de mil novecientos
nvoentiocho.- Esperanza Martinez, Sria,

33

Reg. No. 3645 - M. 239842 - Valor C%§ 50.00

TEODORO MARIN MURILLO, solicita Tirulo Supletorio de
un lote de terreno riistico de ochenta vy ocho manzanas, ubicado en
la Comarca Kurinwas del Municipio de Santo Dominge, de este
Departamento, y dentro de los siguientes {inderos: NORTE: forge
Quezada Mendoza; SUR: Antonio Luribi v Pedro Gregorio Mer-
cade Rocha; ESTE: Adilia Treminio, Rio Tagua enmedio; y OES-
TE: Teodoro Marin Murillo.

Opénganse témiino Jegal.

N

Dada en el Juzgado de Distrito Civil de Juigaipa, 2 los veinte dias
dei mes de Abril de mil novecientos noventiocho- 8. Carolina
Castre $., Sria. Juzgado de Distrito Civil de Juigalpa.

Reg. No. 119 - M. 103432 - Valor C$ 72.00

MIGUEL SOTO MENDIETA, sclicita Titulo Supletorio de una
propiedad ubicada en e} Empalme de Boaco, jurisdiccion munici-
pal de Teastepe, compuesta de casa y solar midiendo el solar vein-
tiuna varas por el rumbo Este, en el frente del solar, por ¢f Norte
mide veintiocho varas y por el Sur mide treinta y seis varas. con una
casa de veintiuna varas de frente por siete varas de fondo, con los
linderos: ESTE: Carretera pavimentada Managua-Boaco: NORTE:
Casa de Antonio Serrane Montano; v al SUR: Gasolinera Texaco,
callejon de por medio.

Interesados opénganse término legal.
Dado en la ciudad de Boaco, al primer dia de Diciembre de mil

niovecientos noventa y siete- Entrelineas: Serrano, Este - vale.-
Luz Evelia Rodrignezz G., Secretana.

Reg. No. 3646 - M. 239724 - Valor C$90.00

NADIA ESPINOZA CRUZ, solicita Titulo Supletorio predio ur-
banc Santa Teresa {casa y solar). Linda: OESTE: Teodolinda Pala-
cios:! NORTE: Rosa Chdver Castillo: SUR: Calle publica; ESTE:
Caile pubiica.

Oponganse.
Juzgado Civil de Distrito. 3inotepe, veintitrés de Abril de mil no-

vecientos noventiocho.- Sabino Hernandez Medina, Juez Civil de
Distrito de Jinotepe.

Las
[
()

Reg. No. 3647 - M. 1025461 - Valor C$90.00
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MAXIMA ALANIZ ESCALANTE, solicita Titulo Supletorio
ristico Cerro Blanco Abajo esta jurisdiccidn, lindante: NORTE:
Isidro Gurdidn Cruz, otros; SUR: Juan Pastor Cruz Gardian; ESTE:
Rosa Herrera y otros; OESTE: Gerénima Cruz Gurdian.
Opdngase.

Juzgado Local Unico. San Juan, Rio Coco, uno Abril 1998.- Ma-
ria Azucena Matus Gounzédlez, Secretaria,

33

Reg. No. 3648 - M. 1025462 - Valor C$ 90.00

JOSE ANTONIO CRUZ GURDIAN, solicita Titalo Supletorio
rastico Cerro Blanco Abajo esta jurisdiceion, lindante: NORTE:
Juan Pastor Cruz; ESTE: Juan Pastor Craz, otros; SUR: Plicida
Rivera, quebrada de por medio; OESTE: Familia Trochez ¥ otros.

Opéngase.

Juzgado Local Unico. Sar Juar, Rio Coco, uno Abril 1998.- Ma-
ria Azucena Matus Gonzdlez, Secretaria.

Reg. No. 3649 - M. 1025463 - Valor C$ 90.00

GERONIMA CRUZ GURDIAN, solicita Titulo Supletorio rosti-
co Cerro Blanco Abajo esta jurisdiccion, lindantes: NORTE: Isi-
dro Gurdidn Cruz; SUR: Victor Cruz Alaniz; ESTE: Isidro Gurdidn
Cruz; QESTE: Carretera de por medio v otro. ’
Opdngase.

Juzgado Local Unico. Saa Juan, Rio Coco, uno Abril 1998.- Ma-~
ria Anicena Matus Gonzédlez, Secretaria.

33

‘Reg. No. 3650 - M. 1025464 - Valor C$ 90.00

MARGARITA HERRERA GURDIAN, sciicita Titulo Supleto-
rio tastica urbano San Juan Rio Coco, lindante: NORTE: Eladio
Gonzalez, SUR: Lucas Garcia Altamirano; ESTE; OESTE: Fran-
cisen Narvaez Calero.

Opdngase.

Juzgado Local Unico. San fuan, Rio Coco, une Abril 1998.- Ma-

ria Azucena Matus Gonzalez, Secretaria.
1.3

Reg. No. 3631 - M. 1025465 - Valor C$90.00

JUAN PASTOR CRUZ GURDIAN, solicita Titulo -Supletorio
ristico Cerro Blanco Abajo esta jurisdiccidn, Hindanres: NORTE:
Carretera de por medio; SUR: José Antonio Cruz, gtros, ESTE:
Maxima Alaniz Escalante; OESTE: José Antonio Cruz,

Opdngase.

Juzgado Local Unico. San Juan, Rio Coce, uno Abril 1998.- Ma-
ria Azucenz Matus Gonzijez, Secretaria,

3-3

Reg. No. 3652 - ML 1025503 - Valor C§90.00

FRANCISCO DE JESUS IRIAS MARTINEZ, solicita Supleto~
rio ristica risdiccion de Telpaneca, NORTE: Félix Martinez; SUR:
Carretera enmedio; ESTE: Guadalupe de Castelion, OESTE: Ro-
saric Gomez.

Opdngase,

Juzgado Locat Unico. Telpaneca, 10 de Noviembre 1997~ Juan
Pablo Garcia, Secretario Int.

3-3

Reg. No. 3653 - M. 1025504 - Valor C$ 90.00
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JUSTO JOSE MIRANDA MEJIA y NICOLAS ANTONIO
MIRANDA MEJIA, soficitan Titulo Supletorio ristica jurisdic-
cion Totogalps, Madriz. NORTE: Maria Otilia Inesiroza; SUR:
ESTE; OESTE: Virgilio Mejia Lopez.

Opénganse.

Juzgade Distrito Civil. Somoto, 13 Abril 1998.- Reyna de Cano,
Sria,

3-3

Reg. No. 3656 - M. 1025572 - Valor C$ 90,00

ANGELA DEL CARMEN MATUTE GALEANGO, saiicita T¢-
o Supletario urbane Somoto, NORTE: Francisco Padilla; SUR:
Calle; ESTE: Organizzacién Padre Fabreto: OESTE: Ramén
Carrasco.

Opdénganse,

Juzgado Distrite. Somoto, 21 Abril 1998.- Reyna de Cano, Secre-
taria.

33

Reg. No. 3657 - M. 1025373 - Valor C§ .00

FERNANDA GOMEZ LOPEZ, solicita Tilo Supletorio pro-
piedad ristica ubicada Teocintal, jurisdiccidn Quilali, Nueva
Segovia, noventa manzanas superficie. Linderos: NORTE: Ricar-
do Garcia, Luis Cérdoba: SUR: Agapito Siles; ESTE: Luis Cérdo-
ba; OESTE: Pablo Emilio Gonzalez, Fernandez Gomez Lopez.

Opénganse.

Juzgado Civil de Distrito.  Ocotal, diecinueve de Marzo de mil
novecientos noventa y ocho.- Esperanza Barahona (1., Secretaria.

EMILIO PEREZ CARRASCO, solicita Titule Supletorio solar
ubicado de Ia Shell Ramos dos ¥ tmedia cuadras al Oeste, Barrio
Teodore Lopez. Linderos: NORTE: Propicdad de Mimna, median-
do calle; QRIENTE: Carlos Tercero Calderon; OCCIDENTE: Pre-
dio de Yuran Cerros, SUR: Auxiliadora Argietia,

Opénganse.

Juzgado Civil de Distrito. Ocotal, veintiséis de Febrero de mif no-
vecientos noventa y ocho.- Esperanza Barahona O, Secrataria.

3-3

Reg. No. 3750 - M. 1162463 - Valor C$90.00

CARLOS ALBERTO TERCERO CALDERON, solicita Titulo
Supletorio casa v solar ubicado Shell Ramos dos cuadras y media
al Qeste, Barrio Teodoro Lépez. Linderos: NORTE: Mima Mena,
mediando calie; SUR: Auxiliadors Argielio; ESTE: Luis Pérez:
OFSTE: Emilio Pérez Carrasco.

Opénganse.

Juzgado Civil de Distrito. QOcotal, veintiséis de Febrero de mil no-
veeientos noventa y ocho.- Esperanza Barahiona O.. Secretaria.

3-3

Reg No. 3751 - ML HI621EE - Valor C§90.00

HIPOLITO RUIZ GOMEZ, solicita Titulo Supletorio de una pro-
piedad ristica de treinta y cineo manzanas de extension ubicada en
Achuapa, jurisdiccién de San Fernando, Nueva Segovia, denomi-
nada «El Escudon. Linderos: NORTE: Santos Benavidez y Juan
Pérez, SUR: Propiedad de Hipdlito Rufz; ORIENTE: Luis Ortez;
QCCIDENTE: Hipéiito Ruiz,

Interesados opénganse en el término de Ley.

3-3
Juzgado Local Unico de San Fernando, Nueva Segovia, diecinuegve
~~~~~~~~~~~~~~ de Febrero de mil novecientos noventa ¥ ocho.- Lic. Gonzalo Ca-
lero Carrasce, Juez Local Unico, San Fernande, Nueva Segovia.-
Ana Doris Herrera Urbina, Secretaria Interina,
Reg. No. 3749 - M. 1162462 - Valor C$ 90.00 33
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Reg. No, 3752 - M. 239719 - Valor C$ 90.00

HIPOLITO GALEANO BRAVO, solicita Titelo Supletorio de
finca ristica ubicada en la Comarca «E! Carrizon, jurisdiceion de
Achuapa. Lindando: NORTE: Facundo Salgade y Cataline Reyes;
SUR: Angel Salgado y Miguel Reves; ESTE: Jaime Bravo Revyes;
y-al GESTE: Hipélito Bravo.

Opdnganse,

Juzgado Primero Civil de Distrito. Ledn, veintisiete de Marzo de
mil novecientos noventa y ocho.- Socorre Garcia L., Sria.

33

Reg. No. 3753 - M. 047757 - Valar C§ 90.00

CARMEN ALVARADQ ESPINOZA, solicifa Titulo Supletorio
urbano situado en Buenos Aires, dentro de los siguientes linderos:
NORTE: Daniel Brenes; SUR: Joaquin Rios y Félix Térres; OES-
TE: Narciso Villagra; ESTE: Calle piiblica.

Opbngase.

Juzgado Unico de Distrito de Rivas. Rivas, veintiuno de Abril de
il novecientos noventiocho.- Fatima Beteta Canales, Sria.

33

Reg. No. 3754 - M. 239876 - Valor C$ 90.00

MARIA LUCIA MOY A PEREZ, solicita Titulo Supletoric de un
terreno ubicado frente al cementerio de esta ciudad. Lindantes:
NORTE; Ramén Saavedra; SUR; Rio Acome, Finca «El Rosarion,
ESTE: Predio baidio; OESTE: Napoleén Chavarra.

Opongase.

Juzgado Segundo de Distrito Civil y Laboral. Chinandega, veinte
de Marze de mil novecientos noventiocho.- L. de Sandoval, Sria.

33
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Reg. No. 3682 - M. 1025386 - Valor C$90.00

MARLING RIVERA BALLADAREZ y MARCIAL MORE-
NO GARCIA, solicita Supletorio ubicado Las Nubes, San Juan
del Rio Coco. NMORTE: Sergio Orellana; SUR: Sociedad Produc-
tos Agropecuarios, S.A.; ESTE: Diego Herrera; GESTE: Finca La
Datia,

Opénganse.

Dado Juzgado Unico Distrito. Somoto, Abril 1/19%8.- Reyna de
Cano, Secretaria,

33

Reg. No. 3683 .- M. 239862 - Valor C$90.00

La sefiora FULGENCIA TENORIO VELASQUEZ, mayor de
edad, viuda, comerciante v del domicitio de Managua, solicita Ti-
tule Supletorio de un lote de terreno ristico ubicado en el kildme-
tro veintiuno de 1z carretera Managua-Masaya, jurisdiccion de la
ctudad de Nindiri, comprendido dentro de los rumbos, medidas y
linderos paraticulares: NORTE: Ciemto cinco grado <ero cuatro
minutos, setentitrés metros, callejon enmedio, familia Porta; SUR:
Dioscientos setentitrés grados noventisiete minutos, cincuenticineo
punto cincuentiséis metros, carretera Managua-Magsaya enmedio,
Piedra Quemada; ORIENTE: Ciento ochenticuatro gradoss veirte
minttes, ciento quince pusto cuarenta metros, Pledra Quemadsa;
PONIENTE: Trece grado cero dos minutos, ciento dos punto
noventidos metros, Motel Oasis. Con una area de ocho mil cuatro-
cientos sesentitrés punto ochentiséis metros cuadrados (8,463.86
mts2).

Interesados opénganse en el término legal,

Dado en ef Juzgadoe Local Unico de Nindirf, Departamento de
Masaya, z los veintiséis dfas del mes de Febrero de mil novecienios
noventa ¥y ocho.- Dra. América Redriguez, Juez Local Unico.
Nindiri.- Lizzette Oguei C,, Sria.

tf.)
lad

Reg, No.3775 - M. 213659 - Valor C$ 90.00
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VICTORIA CORTEZ RODRIGUEZ, mayor de edad, casada,
Clérigo de este domicilic en nombre y representacion en calidad de
Presidenta v Apoderada Generalisima de la Asociacién Religiosa
Iglesia Luterana Fe y Esperanza, solicita Titulo Supletorio de pre-
dio urbano situado en esta ciudad de Managua, en el Asentamiento
Luis Alfonsa Flores, el cual tiene una superficie de 93| punto (82
m2., equivalentes a 1320 punto 66 varas cuadradas, ¥ comprendi-
do dentro de los signientes lindeross NORTE: Nicolasa Rayo
Gonzalez, 35 punta 630 metros; SUR: Nicolasa Castelion, calle-
jén, Verdnica Vasquez y Lesbia Esquivel, 494 purito 840 metros;
ESTE: Callejon, plantel de la Alcaldia Los Cocos, 21 punto 939
mewros; v OESTE: Cause, 24 punto 841 meiros.

Imeresados apdngase en el términe legal,

Dado en el Juzgado Local Civil de Managua, a los cuatro dias del
mes de Febrero de mil novecientos noventa y ocho.- Licenciado,
Alfredo Jos¢ Radriguez Salguera, Juez Tercero Local Civil de Ma-

nagua.

33

Reg. No. 3801 - M. 1025264 - Valor C§90.00

JOSE DIONICIO RUIZ MENDOZA, solicita Supletorio risti-
co, dos manzanas un cuarto, San Lucas. NORTE: Pedro Rafael
Ramfrez Soriano; SUR: Benicio Morazan Rudz; ORIENTE: Benicio
Morazan Ruiz; OCCIDENTE: Rio Tapacali y Pedro Ramirez.
Opdnganse.

San Lucas, dos de Marzo de 1998.- Florencic Moveno Gonzélez,
Srio., Juzgade Local Unico San Lucas.

3-3

Reg. No. 3802 - M. 148272 - Valor C§ 90.00

Elsefior VICTOR MANUEL GUEVARA LOPEZ, solicita Su-
pletoric urbano, Esteli. Lindante: NORTE: Juana Rugama; SUR:
Jerénimo Rugama; ESTE: Calle enmedio, Eliseo Yilescas; y OES-
TE: Rio Esteli,

Opdnganse.

Dado en el Juzgado Locai Civil. Esteli, veintisiete de Abril de mil
novecientas noventa y ocho.- L. Palacios, Sria.

33

Reg. No, 3803 - M. 148300 - Valor C§ 90.0¢

ANTONIO HERNANDEZ OCHOA, mayor de edad, soltero,
agricuitor y de este domicilio, solicita Titulo Supletorio de un te-
rrenc de diecisiete manzanas de extension ferritorial, ubicadaen la
Comarca de Aguas Maria, jurisdiceian de La Dalia, de este Depar-
tamento, la que se encuentra dentro de fos siguientes linderos:
NORTE: Propiedad de Antonio Garcia Martinez; SUR: Antonio
Hernandez Ochoa; ESTE: Ramén Sequeira y Paulino Hemandez,
QOESTE: Guense Iglesia.

Interesados oponerse dentra del término de Ley.

Dado enel Juzgado Civil de Distrito. Matagalpa, veintiuno de Abril
de rxil novecientos noventiocho.- Dra. Karja Emilia Sdenz Terdn,
Juez Civil de Distrito. Matagalpa.- Mercedes Chavarria Gamez,
Sria.

33

Reg. No. 3804 - M. 148299 . Valor C590.00

PAULA ESPINO CRUZ, mayor de edad, soltera, ama de casa y
del domicilic de La Dalia de esta jurisdiccion, solicita Titulp Su-
pletoric de un terreno de cinco manzanas de extensidn territorial,
ubicada en e! Empatme de La Dalia, propiedad que se éncuentra
dentro de los sigientes linderos: NORTE: Propiedad de Wilfredo,
Blanca Lidia y Thelma Elizabeth, los tres Jiménez Espino; SUR:
Ronaldo Fonseca; ESTE: Hacienda La Estretla; OESTE: Hacienda
La Estrella.

Interesados oponerse dentra del términa de Ley.

Dadoen el Juzgado Civil de Distrito, Matagalpa, veintitrés de Abril
de mif novecientos noventiocho.- Dra. Karla Emilia Séenz Teran,
Jugz Civil de Distrito. Matagalpa.- Mercedes Chavarria Gémez,
Sria.

3-3

Reg. No. 3807 - M. 1054404 . Valor C5 75.00
M. 148285 - ValorC315.00
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HILDA MORALES DARCE, solicita Titulo Supletorio predio
urbano Corinto, lindantes: NORTE: Calle enmedio, Lucas Vanegas;
SUR: Juan Chacée; ESTE: Lino Leafsiga v Manuela Gonzalez;
OESTE: Francisco Gradiz y Hernan Ruiz.

Opdnganse,

Juzgado Primero Distrito de lo Civil y Laboral. Chinandega, die-
ciocho Noviembre mil novecientos noventisiete.- Enmendade:
Loaisiga - Vale.- Esperanza Martinez, Sria.

3-3

Reg. No. 3808 - M. 148292 - Valor C$ 90.06

BRAULIO GERMAN QUINTEROG CARBALLO, mayor de
edad, casado, Agricultor y de este domicilio, solicita Titule Suple-
torio de un lote de terreno ubicado en el Barrio Camilo Ortega,
sobre la calle principal y cuyos linderos son: NORTE: Calle princi-
pal al Barrio Camino Ortega; SUR: Asentamientoe Las Antenas;
ESTE: Camino a las Antenas; y OESTE: Urbanizacién Blanca
Arauz, el cual mide tres mil ciento cuarenta y oche punto con mil
trescientos veinte y dos metros cuadrados (3,148.1322 m2),

Opénganse en el térnino legal.

Dado en el Juzgado Sexto Civil de Distrito de Managua, a Ios trein-
ta dias del mes de Abril de mil novecienios noventa ¥ oche.- Dra.
Marfza de los Angeles Mendoza Espinoza, Juez Sexto Civil de Dis-

trite de Managua- Rodrige Blandén Acevedo, Secretario de Ac-
fuaciones.

3-3

Reg. No. 3809 - M. 057048 - Valor C$ 90.00

Yo, RANDALL BISMARK GONZALEZ SOBALVARRO, so-
licita Titulo Supletorio de un lote de terreno ubicade en el sector
nueve (9} de 1a civdad de Jalapa, Departamento de Nueva Segovia,
¢l que mide veinticinco varas de frente por veinticinco varas de

fondo (25x25 vrs.}, conteniendo como mejoras, uns casa de habita-

<ién que mide quince varas de frente por dieciséls varas de fondo
£15x%16 vrs.), construida de adobes, repellada, techo de Nicalit, pise
embaldosado, servicio de agua potable y luz eléctrica y compren-
dido dentro de los siguientes linderos: NORTE: Calle de per medio
con José Leonel Lazo Molina; SUR: Casa de Migiel Palma; ESTE:

Calle de pot medio con Santiago Lopez; OESTE: Antonio
Maradiaga.

Oponganse.

Juzgado Local Unico. Jalapa, Nueva Segovia, veintinueve de Abril
de mil novecientos novenia y ocho.- Marbely Irias Andara, Secre-
taria,

33

Reg. No. 3810 - M. 148282 - Valor C$ 90.00

PEDRO JOAQUIN AGUILAR MUROZ, solicita Titulo Suple-
torio de la propiedad ubicada en el Barrio Camilo Chamorre de
esta ciudad, que linda: NORTE: Carlos Murillo Martinez; SUR;
Norma Martinez; ESTE: Patricia Talavers Ortiz; OESTE: Caile de
por medio, manzana siete; Con un drea de ciento ochenta y tres metros
cuadrados con trescienios setenta v seis milimetros cuadrados
{183,376 m2.), equivalentes a doscientos sesenta varas cuadradas
coR ciento tres milésimas de varas cuadradas {260,376 v2.),

Interesados oponerse en el término de Ley.
Dado en ] Juzgado Sexto Civil de Distrito de Managua, a las once
¥ quince minutos de Ja mafiana del veintioche de Abril de mil nove-
cientos noventa y ocho.- Maria de los Angeles Mendoza Espinoza,
Juez Sexto Civil de Distrito de Managua.- Rolando Zambrana Arias,
Secretario de Actuaciones.

3-3

Reg. No. 4285 - M. 230300 - Valor C$ 90.00

El sefior FRANCISCO LOPEZ CENTENO, soficita Titedo Su-

‘pletorio de un lote de terrenc semi urbano al Sur de San Marcos,

dentro de los siguientes linderos: NORTE: Propiedad que fue dei
General Somoza y otros; SUR: Finca El Povvenir; ESTE: Finca que
fire del General Somoza y otros; OESTE: Carretera que conduce de
San Marcos a Jinotepe. Finca que tiene una superficie superficial
acho manzanas equivalentes a 800000.97184 ver2.

Opédngase.

Juzgado Local Umico. San Marcos, trece de Mayo de mil nove-
cientos noventa y ocho.- Dr. Diego Manuel Arana Castille, Juez
Local Unico, San Marcos.

3-3
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Reg. No. 4428 - M. 058232 - Valor C$90.00

MARIA TERESA CORTEZ LOPEZ, solicita Titulo Supletorio
casa y solar siteado en ia Hacienda Wiscovol, con los siguientes
linderos: NORTE: Propiedad de Damidn Martinez y Rosa Elena
Méndez; SUR: Cooperativa Qscar Solis; OESTE: Carretera Tola,
Las Salinas; OESTE: Propiedad de Angela Torres.

Rivas, diecinueve de Mayo de mil novecientos noventa y ocho.
Juzgado Unice de Distrito.- Brenda Lee Villarreal €., Secretaria,
tazgado Unico de Distrito, Rivas.

3.3

Reg. No. 4429 - M. 058230 - Valor C$ 90.00

JOSE ANGEL PASOS CORDOBAS, solicita Titulo Supletotio
urbano siwado en San Juan del Sur, Rivas. NORTE: Milena
Baltodano, Horacio Cuadra, Ignacio Gonzalez y Francisco Laca-
yo; ESTE: Manuei Riguero v Estero; SUR: Bahia de San Juan del
Sur; OESTE: Océano Pacifico.

Opdngase.

Juzgado de Distrito. Rivas, diecioche Mavo mil novecientos
roventiocho.- Fatima Beteta C., Sria.

3.3

Reg. No. 4726 - M. 239277 - Valor C$ 90.00

Lossefiores SILVIA NARAYA RIVERA PINEDA, estudiante, y
RAMIRO GUILLERMOQ JUAREZ GOMELZ, transportista, am-
bos mayores de edad, casados entre si y de este domicilio, solicitan
Titulo Supletorio de un ote de terreno con un 4rea de trescientos
noventa y dos metros con setenta y un centimetros de metros cua-
drados {392.71 m2.}, cquivalenies a quinicntos cincuenta y siete
varas cuadradas con punto cero tres varas cuadradas {557.03 vs2.),
comprendido dentro de los siguientes linderos: NORTE: Familia
Balladares Buitrago, (20.91m.); SUR: Calle Jorge S. Bravo de por
medio, Lola Veldsquez, (20.46m.); ESTE: Cdndida Pérez, (19.54m.);
y OESTE: Cancha d¢ Baskey Bail, (18.45m.), ubicado en el kilo-
metro once y medio, carvetera a Masaya, Esquipulas, contiguo a fa
1glesia Catofica,

Opodngase los interesados dentro del término legal.

Managua, veintiocho de Mayo de mil novecientos noventa y ocho.-
Dr. Alfredo José Rodriguez Salguera, Juez Tercere Local Civil de
Managua.

3-3

Reg. No. 4607 - M. 186714 - Valor C$ $0.00

VIDA MONTIEL SABALLOS, solicita Titulo Supletorio urba-
1o, sita Barrio 14 de lunio o Barrio La Luz. Linda: NORTE: Irene
Altamirang; SUR: Cornavaca Espinales; ESTE: Victor Potosme
Sequeira; y OESTE: Lilliam Olivares Mendoza,

Oponerse.
Juzgado Cuarto Civil de Disirito. Managua, catorce de Mayo de

mil hovecientos noventa y ocho.- Medardo Mendoza Yescas, Juez
Cuarto Civil de Distrito.- Alvaro Bermidez, Secretario,

Reg. No. 162 - M. 104508 - Valor C% 72.00

MARTIN GIOVANNY DUARTE AGUERQ, solicita Titulo Su-
pletorio solar y casa ubicada en Jalapa sector 8, solar mide veinti-
siete varas de frente por cincuenta de fondo, linda: NORTE: Me-
diando calle, cooperativa de crédito y servicio; SUR: Mediando
caile, Rosario Moncada; ESTE: Gloribel Centeno; OESTE: Me-
diando calle, Gloribel Centeno.

Opbngase,

Juzgado Local unico. Jalapa, dieciocho de Junio de mil novecien-
tos noventa y ocho.- M. Irias A., Sria,

32

Reg. No. 120 - M. 120~ Valor C$ 72.00
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SALVADOR NAVARRETE VARGAS, Gerente ENITEL-Masaya,
solicita Tituie Supleterio. en el Municipio de Nandasme, dentro de
Tos siguientes finderos: NORTE: Casa Municipal, mide 12.83 mis.;
SUR: Cailejon Comunero Berzabé Lopez, mide 21.35 mts.; ESTE:
Avenida Principal Rigoberto Méndez Arias, mide 948 mts., y OFS-
TE: Casa Comunal, mide 8.33 mts. Con un dreade 113,03 mis2,

Opéngase.

Juzgadoo Unico Distrite. Masatepe, 19 de Noviembre de 1997.-
Norma Mercado G., Sria.

3-2

Reg. No. 4258 - M. 056015 - Valor C§ 90.00

Dy, Jusé Gregorio Burgos Orozeo, Procurador Coman de los se-
flores WALTER, JOSE ANTONIO y OTROS, todos de apelli-
dos Jimenez Solorzano, y de este domicilio solicitando Titulo Su-
pletorio de un lote de terreno ubicade de 1a Gasolinera Shell de
Ciudad Jardin dos cuadras al lage, Ia cual se encuentra dentro de
los siguientes linderos: OESTE: Terrenc de Maria Montalvin;
ESTE: Avenida de ciudad Jardin, NORTE: Terreno de Julio
Altamirano, Telma Sandino, Salvador Havez v Mercedes Murillo;
SUR: Termretio de Socorre Jiménez, con un drea total de 173.53
mits2, v 248.97 vrsZ.

Opongase.
Dado en la ciudad de Managua, a los cince dias del mes de Mayo

de mil novecientos noventa y ocho~ Dra. Ruth Chamorro Martinez,
Abogado y Juez Segundo Local, Managua,

Reg. No. 4260 - M. 148249 - Valor C$ 35.00
M. 171588 - Valor C§ 55.00

MARIO HERNANDEZ ESPINOZA y TERESA BALDIZON
DE HERNANDEZ, solicitan Titule Supletoric urbano. Linda:
NORTE: Felipa Neri Centeno; SUR: Alejandro Latino; ESTE:
Caostas de! Lago de Nicaragua; OESTE: Carretera Granada-El Paso.

Oponerse.

S ]

Juzgade Locat Civil. Granada, doce de Mayo de mil novecientos
noventay oche.~ Martha Solano, Stia.

3.2

Reg. No. 4261 - M. 171851 - Valor C§ 90.00

Lasefiora MARIA TERESA LOPEZ TENORIO, mayor de edad,
casada, ama de casa, del domicilio de Managua, solicita Tituio Su-
pletorio de ui lote de terreno ristico ubicado en la orilla de fa ca-
rretera Managua-Masaya, kitdmetro veintiuno, jurisdiceion de la
cindad de Nindiri, comprendido dentro de los rumbos, medidas ¥
linderos particulares: NORTE: Doscientos ochenta grados veinti-
cinCo minutos, ciente cincuenta punto doce metros, callejon
enmedio, Familia Porta; SUR: Ciento doce grados cero cinco mi-
nulos, ciente sesentiocho punto veiniiocho metros, carretera
enmedio, Piedra Quemada; ORIENTE: Trece grados cincuenta
minutos ciento cuarestisiete punto achenta metros, camine enmedie,
Piedra Quemada; PONIENTE: Doscientos un grado cere ocho mi-
nutos, ciento quince pusto cineuentiin metros, Piedra Quemada.
Con un drea de veinte mil novecientos treintinueve purto Cero cin-
¢o metros cuadrados (20.939 05 mis2.).

interesados opdnganse en el término legal.

Dado 2n el Juzgado Local Unico de Nindird, Departamento de
Masaya, a los veintiséis dias del mes de Febrero de mil novecientos
noventa ¥ ocho.- Dra. América Rodriguez, Juez Local Unieo,
Nindiri.- Lizzette Oguel C., Sria.

Reg. No. 4276 - M. 171803 - Vaior C§ 90.00

NINFA DEL. CARMEN RUIZ JIMENEZ, mayor de edad, solte-
ra, ama de.casa y de este domicilie, solicita Titulo Supletorio de
predio de terrenc ubicado en esta cindad. del Departamento Ocho
de ia Policia Nacional, media cuadra al Norte, de un area de tres-

cientos setenta y tres punto cincuenta ¥ dos centimetros cuadrados.

con los sigufentes linderos: NORTE: Casa de Marfa Campos; SUR:
Casa del movimiento comunal; ESTE: Avenida principal: y al CES-
TE: Casa de Mercedes Ortiz.

Interesados oponganse en el término de Ley.

»ado Juzgade Unico de Distrito de Tipitapa, once de Mayo de mil
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novecientos noventa y ocho.- Enmendado: opdnganse, trece - vale.-
i, Sergic Amador Pérezalonso, Juez Unico de Distrito de Tipitapa.

32

Reg. No. 4282 - M. 1063922 - Valor C$ 45.00
M. 024265 - Valor C$45.00

CRESCENCIO VALVERDE MENDOZA, solicita Titulo Suple-
torio de un iote rural, ubicado en la Comarca Los Tololos, Munici-
pio de Ef Sauce, dentro de los siguientes linderos: NORTE: Porfirio
Reyes; SUR: Nubia Elena Valverde y Benjamin Reyes; ESTE: Fran-
cisca Cajina Rodriguez, camino de por medio a Ef Sauce v lulio
César Cajina Rodriguez; y OESTE: Porfirio Reyes.

Opdngase.
Dado en el Juzgado Local Civil. El Sauce, cinco de Matzo de mil
novecientos Noventa vy siete.- Sonia Marin Rivera, Sria., Juzgado

Civil, El Sauce,

32

Reg. No. 4283 - M, 024264 - Valor C§ 90.00

PEDRO PASTORA BAQUEDANQO, solicita Titulo Supletorio
de propiedad ristica ubicada en la Comarca Los Mojones Occi-
dentales, Musicipio de El Sauce. Lindantes: NORTE: Rio E! Por-
tille; SUR: Pedro Pastora Baquenado; ESTE: Pedro Pastora Cen-
teno; y OESTE: Alejo Marin Pastora.

Opéngase.
luzgado Local Civil. El Sauce, siete de Junio de mil novecientos
noventa y cuatro.- Sonia Marin Rivera, $na., Juzgado Civil, El

Sauce.

32

Reg. No.4340 - M, 173000 - Valor C$90.00

——y —— ——

TLa sefiora ISABEL. MARTINEZ COREA, solicita Tiulo Suple-

torie de un lote de terreno urbano ubicado en ¢l Barrie Teodoro
Martinez, de esia ciudad, comprendido dentro de los siguientes lin-
deros: NORTE: Bodatk Dows, conocida come Titi, midiendo por
este rumbo once punto veinte metros; SUR: Calle cabezas, midien-
do por este rumbo doce punto veinte metros; ESTE: Eloisa
Whenkley, midiendo veintiocho punto metros; y OESTE: Forme
Ingram, midienda veintinueve punto veinte metros, su propiedad Ja
valora en sesenta mil cdrdobas (C$ 60.000.6G).

Opénganse.

Dado en el Juzgade Civil del Distrito de Bluefields, a los trece dias
del mes de Mayo de mil novecientos noventa y acho.- Lic. Alfredo
Castro Méndez, Juez Civil def Distrito de Bluefields.- Reyna Herrera
P., Sria.

Reg. No, 4341 - M. 239626 - Valor C$ 90.00

JUAN DANIEL ALEMAN GURDIAN, solicita Titulo Supleto-
rio de un lote de terreno ubicado en la parie Norte de Ia finca Matriz,
con los signientes linderos ¥ medidas: NORTE: Diecinueve mis.
cuarenticinco centimetros de mts.; en el lindero SUR: Veinte mis. y
sesenta y nueve centimetros de mis.; ORIENTE y PONIENTE: Trece
metros, arrojando un drea total de doscientos sesenta mis. cuadra-
dos y setentiuno cms. de mis2., equivalente a trescientos sesenta y
nueve visl,, ¥ setentiocho centesimas de vis2,, el terreno estd ubi-
cado en carretera a La Boquita y Casares de esta jurisdiccién.

Interesados opdngase.

Ditiamba, trece de Mayo de mi novecientos noventa y ocho.- Lic.
losé del Carmen Cortés, Juez Local Civil, Diriamba.

3.2

Reg. No. 4375 - M. 223048 - Valor C$90.00

El sefior CHARLES FLORES MOSES, solicita Timio Supieto-
rio un lote de terrenc urbano ubicade en Laguna de Perlas, com-
prendido dentro de los siguientes linderos y dimensiones: NORTE:
Petrona Moses, con sesenta (60) pies; SUR: Teodoro Moses, con
sesenta (60) pies; ESTE: Golita Garth, con ciento cinco (105) pies;
OESTE: Jenny Mases, con ciento cinco (105) pies, esta propiedad
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no tiene nlunero ni gravamen. Valora su propiedad en Ja suma de
quince mil quinientos cordobas netes (C$ 15,500.00), Dicha pro-
riedad la adquirio por donacion hecha por su abuelo el sefior Char-
les Muoses,

Opbngunse,

Dado en el Juzgado Civil del Distrite, a los veinticuatro dias del
mes de Marzo mil novecientos noventa y ocho.- Lic. Aifredo Cas-
tro, Juez Civil del Distrito de Bluefields.- Reyna Herrera Pajba,
Sria,

3-2

Reg. No, 4376 - M. 230350 - Valor C$90.00

ERWIN SOBALVARRO MENA, solicita Supleforio finca risti-
ca Comarca Buena Vista, esta jurisdiccion, ciento cuarenta manza-
nas extension superficial, Linda: NORTE: Pablo Obregdn Mejia,
Matias Mejia y Francisco Fargas; SUR: Erwin Sobalvarro Mena;
QRIENTE: Erwin Sobaivarro Mena; y OCCIDENTE: {sabei Mejia
v sucesores de José Andrés Ferndndez,

Qponerse término fegal.

Juzgado Local Unjco. Cameoapa, veinticuatre Abril, mil novecien-
tos noventiocho.- A, Hurtado V., Sria.

32

Reg. No. 4942 - M. 1164738 - Valor C$ 90.08

GENOVELIA SALGADO ORDONEZ, solicita Titulo Supleto-
rio casa y solar, Barrio Teodora Ldpez, Ocotal, Nueva Segovia,
linderos: NORTE: Antonio Urbina; SUR; Adela Inestroza; ESTE:
Gloria Palma; OESTE: Rosario Marin,

Oponganse.

Juzgado Civil de Distrit0. Ocotal, trece de Mayo de mil novecien-
tos noventa ¥ ocho.- Esperanza Barahona O., Secretaria,

LUISA EMILIA OLIVAS DE GONZALEZ, solicita Titulo Su-
pletoric sobre ua bien inmucble, sitzade en la zona rural del Muni-
cipio de Ciudad Antigtia, Departamento de Nueva Segovia, deno-
minada «La Esperanza», con una exiension de cuarenta manzanas,
con los siguientes linderos: NORTE: Propiedad de Enschbio
Gonzalez; SUR: Propiedad del sefior Ménico Mamte; ESTE: Pro-
piedad de Socorro Quintanilla; OESTE: Propiedad de Reynaldo
Gonzilez.

Opdnganse.

Juzgado Local Unico. Cludad Antigiia, seis de Mayo de mil nove-
Cientos noventa y ocho.- Dra. Rebeca Pastran Cajina, Juez Local
Unico.- A, Olivas P., Sria.

32

Reg. No. 4944 - M. 1216223 - Valor C§ 90.00

SIMEON ZELAYA GONZALEZ, solicita Titulo Supletorio, drea
de terreno ubicada lugar de Flor Blanca, jurisdiccion Santa Maria,
Nueva Segovia, mide treinta manzanas exiension, linderos: NOR-
TE: Propiedad de Alonse Redriguez Espinoza: SUR: Virgilio
Martinez Garcia; ORIENTE: Marcelino Rodriguez ¢ [sidro
Maradiaga; OCCIDENTE: Juan Maradiaga e Isidro Maradiaga.

Opcaganse.

Juzgado Civii de Distrite, Qcotal, veintisiete de Marzo de mil no-
vecientos noventa y ocho.- Esperanza Barahona Q., Secretaria.

3-2

Reg. No. 4945 - M. 1216222 - Valor C% 90.00

ISIDRO MARADIAGA BUSTAMANTE, solicita Titulp Suple-
torio, ote terreno ubicado Comunidad Calabaceras, jurisdiccion
Santa Marfa, Nueva Segovia, setenta manzanas extension, linde-
ros: NORTE: Natividad Rodriguez Maradiaga, Dionicio Rodriguez
Pefia, Martin Olivera Vasquez; SUR: Virgilio Martinez; QESTE:
Alonso Rodriguez Espinoza; ESTE: Ramona Gonzalez Midence.

3.2
Opdnganse.
Juzgado Civil de Disteito. Ocotal, veintisiete de Marzo de mil no-
vecientos noventa y ocho.~ Esperanza Barahona O., Secretaria.-
Reg. No. 4943 - M. 1164512 - Valor C$ 90.00 Adetayda P. de Moreno, Admora. Rentas. Ocotal.
32
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Reg. No. 4946 - M. 1163887 - Valor €% 90.00

JOSE RAMON MATUTE MERLOQ, solicita Titulo Supletorio
de un inmueble ubicado en el lugar conocide como «Quebrada de
Callanji», jurisdiccion de Ciudad Antigua, Departamento de Nue-
va Segovia, una manzana de extension, aproximadamente, lindan-
do: NORTE: Propiedad del sefior Leonardo Quifidnez; SUR: Pro-
piecdad del sefior Leonardo Quifidnez, mediando guebrada de
Cailanji; ESTE: Propiedad del mismo Leonarde Quifitnez, que-
brada de por medio; OESTE: Propiedad del sefior Juan Jacinio
Pérez, ahora sucesores.

Opénganse.

Juzgado Local Unico, Ciudad Antigua, tres de Abril de mil nove-
cientos noventa y ocho.- Dra. Rebeca Pastran Cajina, Juez Local
Unico. C. Antigua.- A. Olivas., Sria- Adelayda P. de Moreno,
Admora. Rentas. Ocotal.

32

Reg. No. 4937 - M. 239512 - Valor C$ 90.00

CECILIA LUCIA RODRIGUEZ RIVAS, Apoderada
Generalisima de Luis Felipe de Jesas Cruz Mejia, solicita Tltulo
Supletorio de un inrueble urbane, situado en Teleor de Monsefior
Lezcano una cuadra al lago, con un grea de trescientos veinticineo
setenta v cinco metros cuadrados, equivalente de 462.06 vrs2,, den-
tro de fos siguientes linderos: NORTE: 4a calle Suroeste y sucesidn
de Alejandro Matus; SUR: Sefiora Marlene Navarro y otros; ESTE:
Veintiuna avenida S.0; y OESTE: Angela Morales P.

Interesados opédngase.

Dado en el Juzgado Tercero Civil del Distrito de Managua, a los
aueve dias del mes de Diciembre de mil novecientos noventa y
siete.- Enmendados: fresc-sefiora-Vale.- Vida Benavente Pricto,
Juez Tercero Civi del Distrito de Managua.

3.2

Reg, No. 4938 - M. 396499 - Valor C$ 90.00

MARIA CONCEPCION SANCHEZ DE GUTIERREZ, solici-
ta Titulo Supletorio de una finca urbana, ubicada en San Francisco
de Cuapa, Chontales, en el Barrio Villa Hermosa, compuesta de

una parcela o solar medianero, con una casa de habitac i6n de nueve
varas de frente por cuatro varas y media de fondo, y que se encuen-
tra dentro de los siguientes linderos: ORIENTE: Quinta Lidia de
Avelino Martinez Raye; PONIENTE: Solar y casa de Pedro
Taisigue, calle enmedio; NORTE: Solar y casa de Maria Vargas; y
SUR: Solar y casa de Pablo Gaitin Zamoran,

Opoagase término legal,

Dado en el Juzgade de Distrito para lo Civil de Juigalpa, a los trein-
ta dias del mes de Marzo de mil novecientos noventa y ocho~ A,
Hemaéndez S.- M. Swarez M., Sria- Maritza Sudrez Martinez, Se-
cretaria,

32

Reg. No. 4939 - M. 239592 - Valor C$ 90.09

JULIO RICARDO LOPEZ, solicha Titule Supletorio de un lote
de terrene ubicado en la ciudad de Chichigalpa, Departamento de
Chinandega, lindantes: NORTE: Calle de por medio, Alejandro
Bohorge; SUR: Teresa Mendoza y Organizacidn de Discapacitados:
ESTE: Francisco Gongzélez; OESTE: Organizacion de
Disgapacitados de Cuerra (ORD).

Opédngase.

Juzgado Segundo de Distrito Civil v Laboral. Chinandega, tres de
Junio de mil novecientos noveatiocho.~ L. de Sandoval, Sria.
3-2

Reg. No. 4940 - M. 239389 - Valor C$ 90.0G

ASUNCION DEL CARMEN CRUZ, solicita Titulo Supletotio
de un lote de terreno urbane, ubicado del sistema penitenciario media
cuadra al Este, en Ia ciudad de Chinandega, lindantes: NORTE:
Calle de por medio Manuel Antonio Chavarria; SUR: Rosa Maria
Ramirez; ESTE: Concepcion Jarquin; OESTE: Crlando Guido
Mufioz.

Opéngase.

Juzgado Segundo de Distrito Civil y Laboral. Chinandega, tres de
Junio de mil novecientos neventiecho.- L. de Sandoval, Sria.

3-2
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Reg. No, 4941 - M. 239519 - Valor C$90.00

ORLANDO JOSE RODRIGUEZ GONZALEZ, solicita Titulo
Supletorio urbano, linda; NORTE: Bernabela Ruiz Potosme;
SUR: Horacio Morales; ESTE: Lago de Nicaragua; QESTE:
Antigua planta eléctrica.

Oponerse.

Tuzgado Local Civil. Granada, dieciséis de Diciembre de mil nove-
cientos noventa y siete.- Firma ilegible, Secretaria.

Reg. No. 4801 - M. 239668 - Valor C§ 90.00

JOSE ERNESTO CARRILLO SUAREZ, solicita Tlulo Suple-
torio rustico de freinta v seis manzanas de extensién, ubicadaen la
Comarca Santa 1sabel, San Carlos, Rio San Juan, dentro de los lin-
deros: NORTE: Andrés Hermnandez, SUR: Armando Chamorro
Terdn; ESTE: Armando Chamorro Teran;, QESTE: Rodolfo Carri-
llo.

Opdngase.

Juzgado Unico de Distrito, San Carlos, Rio San Juan, Mayo veinti-
séis de mil novecientos noventa v ocho.- Lic. K. Medeanio, Secre-
taria.

3-2

Reg. No. 4802 - M. 239669 - Valor C$90.00

JOSE DAVID GONZALEZ LAZO, solicita Titulo Supletorio ris-
tico, ubicada en la Comarca El Paraisito, San Carlos, compuesta deg
cien manzanas de extension, dentre de los linderos: NORTE: Rio
Tula; SUR: Santos Guillén; ESTE: Justo Soza Diaz v Rafaela Diaz
Robleto; OESTE: Santos Canda y Juan Espinoza.

Opongase.

Tizgado Unico de Distrito. San Carlos, Rio San Juan, Mayo veinti-
séis de mil novecientos noventa y ocho.- Lic. R, Medrano, Secre-
taria.

32

—— PRI

Reg. No. 4903 - M. 239664 - Valor C35 90.00

JOSE GENARO RAMIREZ ROMERQ, solicita Titulo Suple-
torio ristico de veintiocho manzanas de extensién, ubicado en la
Comarca Los Angeles, San Miguelito, dentro de los linderos: NOR-
TE: Rubén Gaitan; SUR: Mario Ramirez: ESTE; Rubén Gaitdn;
OESTE: Benedicto Barraza.

Opéngase.

 Juzgado Unico de Distrito. San Carlos, Rio San Juan, 25 de Mayo

de mil novecientos noventa y ocho.- Juzgado Unico de Distrito,
San Carlos, Rio San Juan.- Firma ilegible, Secretaria.

32

Reg. No. 4899 - M. 1025954 - Valor 5§ 50.00

HEBERTO HERNANDEZ CARRASCO, solicita Titule Suple-
torio ristico Santa Teresa, NORTE: Antonie Casco; SUR: Pable
Gonzalez; ORIENTE: Oriando Céceres; OCCIDENTE: Carretera
Guasyuca, Miguel Herndndez,

Opéngase.

Juzgado Local Unico. Semoto, 18 de Septiembre 1998.- Marfa
Concepcidn Lépez, Secretaria.

Reg. No. 4884 - M, 239544 - Valor C3 90.00

NIDIA GARCIA DE OBANDO, sclicita Supletorio de Ley, so-
bre casa y solar situados en Teustepe, dentro de los siguientes lin-
deros: NORTE: Laureano Brizuela; SUR: Petrona Ordeflana; ESTE:
Capilia Evangélica; vy OESTE: Calie de por medio Isidro Sequeira.

Opénganse términe legal.

Dado en el Juzgado Civil del Distrito de Boaco, el dia uno de Junio
de mil noveciemos noventa y ocho.- Corregidos: a-a-Valen.- Lic.
Celeste Isabel Noguera Vega, Juez Civil del Distrito de Baoco.-

Maria de los Angeles Cubas Rivera, Seeretaria,

3.2

5928

Digitalizado por: ¢

ENRIQUE BOLANOS

g


www.enriquebolanos.org

Y ———— U iaen S

21-07-98

LA GACETA - DIARIO OFICIAL

135

—————

Reg. No. 4889 - M. 1205690 - Valor C§ 90.00

MARIA ANGELICA CASTILLO ESPINOZA, solicita Titulo
Supletorio pequefia finca urbana, sita en Barrio El Domingazo, lin-
da; NORTE; Redolfo Cruz Gutiérrez; 3UR: Maria Cecilia Lacayo,
ORIENTE: Josefa Lopez; PONIENTE: Calle pablica de por me-
dio, Santos Palacios, drea 1,198.91 mis.

Oponerse.

Juzgado Civil Distrito. Granada, veintisiete de Mayo mil novecien-
tos noventa y ocho.- Adriana Marfa Cristina Huete Lopez, Juez
Civil de Distrito de Granada.- Bernarda Cruz, Sria.

32

Reg. No. 4747 - M. 1025980 - Valor C§ 90.00

CARLOS ALFREDO ESPINOZA CAMPOS, solicita Supleto-
rio urbano, QORIENTE: Abrahan Salazar: OCCIDENTE: Manuel
Llanes; NORTE: Carmen Mufioz; SUR: Evenor Baez.

Opéngase.
Juzgado Local. Somoto, diecinueve de Mayo, mil novecientos no-

venta y ocho.~ Concepcién Lopez, Sria.
3.2

Reg. No, 4745 - M. 1025946 - Valor C$ $0.00

JUAN BAUTISTA MEJIA ZELAYA, solicita Supletorio ristico,
ocho manzanas San Lucas, Madriz, NORTE: Diomildo Rivera, ca-
mino de por medio; SUR: Reynaldo Ordéfiez; ORIENTE: Lazaro
Mejta Zelaya; OCCIDENTE: Catarino Orddfiez.

Opénganse.

San Lucas, 15 de Mayo de {998.- Florencio Moreno Gonzélez,
Srio. Juzgado Local Unico. San Lucas.

JUAN BAUTISTA MEJIA ZELAYA, solicita Supletorio ristico,
siete manzanas, San Lucas, Madriz, ORIENTE: Elias Mejia Ruiz;
OCCIDENTE: Maria Azuncién Zelaya, NORTE: Julio Zelays;
SUR: Sebastian Moreno.

QOpdnganse.

San Lucas, 15 de Mayo de 1998.- Florencio Moreno Gonzalez,
Srio. Juzgado Local Unico. San Lucas.

32

Reg. No. 4743 - M." 1025976 - Valor C8§ 90.00

GUILLERMO CERRATO ALANIZ, solicita Titlo Supletorio
ristico, ubicado San Pedro, San José del Ojoche, San Juan del Rio
Coco, NORTE: Jests Polanco; SUR: Felicita Gomez Florian, Rio
de por medio; ORIENTE: Juan de Dios Cerrato; OCCIDENTE:
Felicita Gémez Floridn.

Opongase.

Juzgado Logal Unico de San Juan del Rio Coco, dieciocho de Mayo
de mil novecientos noventa ¥y ocho.- Maria Azucena Matus
Gonzilez, Secretaria.

32

Reg. No. 4742 - M. 388541 - Valor C§ 141,00

SEBASTIAN ELIODORO HERNANDEZ GAITAN y MARIA
DEL SOCORRO OROZCO MENDOZA, sclicitan Titulo Su-
pletorio ristico de ocho y media manzanas de superficie, ubicada
¢en 1z Comarca Las Limas, Municipio El Castilio, Rio San Juan,
cuyos linderos, NORTE: Cooperativa Germdan Ordéfiez; SUR: Ju-
lio Cundano Séndigo; ESTE: Genaro Orozeo Lacayo, OESTE:
Paulino Barba Suérez.

Opongase.

Pado en San Carlos, Rio San Juan, a los cuatro dias del mes de
Mayo de mil novecientos noventa v ocho.- Corregido: ocho y me-

3-2 | die manzanas-Vale.- Juzgade Unico de Distrito. San Carios, Rio
San Juan.- Firma ilegible, Secretaria.
32
Reg. No. 4744 - M. 1025944 - Valor C3 0.00
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Reg. No. 4741 - M. 388548 - Valor C$ 130.00

LUIS MAJIN MONTIEL HURTADO, solicita Titule Supleto-
rio urbano, de quince varas de frente por cincuenta varas de fondo,
dentro de los linderos: NORTE: Damaso Montiel; SUR: Felipa
Lacayo, ESTE: Dani¢l Sevilla; y OESTE: Reynaldo Aguirre, ubi-
cada en las Azucenas, Rio San Juan.

Opdngase.

Dada en San Carlos, a los veintidds dias del mes de Mayo de mil
navecientos noventa y oche.- Juzgado Unico de Distrito. San Car-
los, Rio San Juan.- Firma ilegible, Secretaria.

3-2

Reg. No. 4740 - M. 069604 - Valor C$ 90.00

Sra. JUANA FRANCISCA MIRANDA LOPEZ, soiicita Titulo
Supletorie de inmueble urbano, casa y solar, ubicado en el sector
No. 1 de San José de Cusmapa, solar mide diez y seis punto cinco
varas de frente por veinte y cinco varas de fondo, la casa mide diez
y seis punto cinco varas de frente por ocho varas de fondo, NOR-
TE: Casa y solar de Juan Baez Pacheco; SUR: Calle de por medio
y edificio de la Alcaldia Municipal; ORIENTE: Calle de por medio
y casa y solar de la sefiora Maria Luisa Blandén Hernéndez; OCCI-
DENTE: Casa y solar de Juan Béez Pacheco.

Juzgado Local Unico de San José de Cusmapa, Departamento de
Madriz, seis de Mayo de mil novecientos noventa y ocho.- Wilfredo
Joya Diaz, Secretario.

3-2

Reg. No. 4739 - M. 1163007 - Valor C§ 90.00

JUAN JOSE GONZALEZ ROMERO, solicita Titulo Supleto-
rio, predio urbano, Bo. «Luis Vilchez», en este municipio, cuatro-
clentas ochenta varas cuadradas (480 vrs) linderos: NORTE: Sr.
Enrique Lépez, cauce de por medio; SUR: Hospital «Bello Ama-
necern; ESTE: Solar comunal baldio; OESTE: Seflor Alonso Urtado.

Opdngase en érmino legal.

Dado en el Juzgado Local Unico de Quilali, Nueva Segovia, a los
veintitrés dias del mes de Marzo de mil novecientos noventa y ocho.-

Vilma Rosa Blandén L., Secretaria.

Reg. No. 4848 - M. 148073 - valor C$§ 90.00

JOSE ERNESTO DMAZ GOMEZ, solicita Titulo Supletorio, pro-
piedad ubicada en Pacli, Jalapa, extension cuarenta manzanas, me-
joras: pastos jaragua y naturales, matas de pino aptas para explota-
cién y matas jévenes, una casa hacienda, cercos de alambre de pia,
linda: NORTE: Abel Gurdidn; SUR: Pablo Mercado, ESTE: Freéciy
Jarquin; OESTE: Carlos Portillo.

Opéngase.

Juzgado Local Unico. Jalapa, veintidds de Mayo de mil novecien-
tos noventa y ocho.~ M. Irfas A., Sria.

3-2

Reg, No. 4847 - M, 239625 - Valor C3$ 90.00

MARIA ANTONIA ZAMORA TORUNQ, salicita Titulo Suple-
torio de propiedad, ubicada en la Comunidad de La Thompson,
jurisdiccion de Esteli, casa y solar, area de guinientos diecinueve
punto ochenza y siete punto ochenta y siete varas cuadradas, linde-
ros: NORTE: Carretera Panamericana; Cinaco Pérezy Telcor; SUR:
Telcor; ESTE: Donald Rodriguez, y OESTE: Candelario Pérez y
Telcor.

Optnganse legalmente.
Juzgado Civil de Distrito. Esteli, veintiséis de Mayo de mil nove-
cientos noventa ¥ ocho.- Dra. Mercedes Elisa Tirdn, Juez Civil de

Distrito. Estell,- Hilda Amaya U, Sria.

3-2
Reg. No. 4846 - M. 148038 - Valor C§ 90.00

JORGE MANUEL SANCHEZ SANTANA, solicita Titule Su-
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pletorio lote de terrene rastico, ubicado, en La Virgen, jurisdiccion
de San Juan del Sur, con linderos: NORTE: Calle pablica; SUR:
Terrenos municipales; ESTE: Gerardo Miranda; y OESTE: Carre-
tera Panamericana.

Opobnganse.

Juzgado Unico Distrito. Rivas, Mayo veintidés, mil novecientos
noventiocho.- Norma Castille Diaz, Sria.

DECLARATORIAS DE HEREDEROGS

Reg, No. 3356 - M, 227665 - Valor C$30.00

JORGE LOPEZ MUNOZ, solicita declardrsele heredero de to-
¢os fos bienes, derechos v acciones que al fallecer dejara su hijo
Eulogio Alberto Lépez Castillg, sin perjuicio de quien tenga me-
jor o igual derecho.

Oponerse.

Juzgado de Distrite Civil, Masaya, once de Junio de mil novecien-
tos noventa v ocho.- Sandra Maria Lopez Béez, Secretaria.

Reg. No. 5355 - M. 1710113 - Valor C$ 30.00

CANDELARIA BRENES ROJAS, solicita dectarasele heredero
universal de todos los bienes, derechos y acciones que al faliecer
deiara su madre Paz Rojas Baca.

Opénganse.

Juzgado Segundo de Distrito Civil. Leédn, quince de Junjo de mi}
novecientos noventa y ocho.- . Estela Bermejo C., Sria,

Reg. No. 5462 - M, 227616 - Valor C$ 30.00

MARIA DE LA CONCEPCION CAMPOS BOLANOS, solici-
ta declarasele heredera de todos los bienes, derechos ¥ acciones
que al fallecer dejara su espose José Maria Flores Cardoza..

Opdnganse,

Juzgado Segunde de Distrito Civil. Leon, diez de Junio de mil
novecientos noventa y ocho.- J. Estela Bermejo C., Sria,

Reg. No. 5463 - M. 1274726 - Valor C§ 30.00

LOIRA ESPERANZ A MEZA CHAVARRIA, solicita declaresele
inico y universal heredera por derecho de representacion de su pa-
dre seftor Hernan Pauline Meza Silva, de todos los bienes, dere-
chos y acciones que al morir dejara su abuelo paterno sefior José
Jacinto Meza Pantoja.

Opdnganse.

Juzgado Primero Distrito Civil y Laboral. Chinandega, tres Junic
mil novecientes noventiocho.- Esperanza Martinez, Sria.

Reg. No, 5464 - M. 1283868 - Valor C§ 60.00

ILEANA NUNEZ TORREZ, en representacion de sus hijos José
Antonio, Petrona Gabriela y José Gabriel, todos de apelllidos
Blanco Niiiez, solicita que a sus representados se les declare here-
deros de los bienes, derechos y accicnes que al fallecer dejara su
padre seftor José Gabriel Blanco Palma,

Oponganse.

Juzgado Primero Civil de Distrito. Ledn, dieciséis de Junio de mil
novecientos novenia y ocho.- Angela Castille Polanco, Secrétaria.

Reg. No. 5499 - M. 227593 - Valor C3 30.00
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La sefiora CLAUDIA MERCEDES LOPEZ FLORES, mayor
de edad, casada, ama de casa y domiciliada en Managua, y herma-
nos, solicitan declaratoria de herederos de los bienes, derechos y
acclones que al fallecer dejara su padre el sefior Pedro Pable
Chévez. Habiendo dejado como bienes dos propiedaddes cada
una de cincuenta manzana de terrenos en colonia La Esperanza,
dentro de los siguientes linderos: NORTE: Ramon Maradiaga
Alvarez; SUR: Feliciano Pérez Gonzélez; ESTE: Petrona Olivero
Lépez; OESTE: Celso Amador Fajardo.

Interesados oponganse en el término de Ley.
Dado en el Juzgado Unico de Disirito de Nueva Guinea, 2 los die-
ciocho dias del mes de Junio de mil novecientos noventa y ocho.-

Dra. Thelma Ruth Ortiz Escoto, Juez Unica de Distrito de Nueva
Guinea~ Denis Antonio Martinez, Secretario de Actuaciones.

Reg. No. 5500 - M. 227970 - Valor C330.00

LILY MUROZ POTUSME, solicita declardrsele heredera de to-
dos los bienes, derechos y acciones que al fallecer dejara su sefior
ésposo Lais Alberto Moreno Mufioz, sin perjuicio de quien tenga
mejor o igual derecho. :

Oponerse.

Juzgado Civil de Distrito. Masaya, diecisiete de Junio de mil nove-
cientos noventa v ogho.- Sandra Maria Lopez Béez, Secretaria.

Reg. No. 5501 - M. 227579 - Valor C§ 30.00

MARIA AUXILIADORA CASTILLO TORREZ y ZENELIA
MARIA ARQSTEGUI TORREZ, como hijas de las seftoras Es-
peranza Torrez y Haydée Torrez, solicitan ser declaradas here-
deras de los bienes, derechos, accicnes que al faltecer dejara su
abuela Ia sefiora Rosa Torrez.

Opénganse.

LA GACETA - DIARIO OFICIAL

i35

Juzgado Primero Civil de Distrito. Ledn, dleciocho de Junio de mil
novecientos noventa y ocho.~ Socorro Garcia L, Sria.

Reg. No. 5502 - M. 227580 - Valor C$ 20.00

JUAN DE DIOS TORUNGO MARTINEZ, solicita se le declare
heredero de los bienes, derechos, acciones que al fallecer dejara su
padre ¢l sefior Heriberto Toruiio Reyes,

Optnganse.

Juzgado Primero Civil de Distrito. Ledn, nueve de Junio de mil
novecientos noventa y ocho.- Socorro Garcia ., Sria. -

Reg. No, 5504 - M. 227640 - Valor C$30.00

HILARIO OBANDO ZAMORA, solicita declaratoria de herede-
o en su caracier de cesionario de la sucesion intestada de la difunia
Aurora Gudiérrez.

Opbnganse.

Juzgado Distrito. Rivas, diecinueve de Junio de mil novecientos
noventiocho.- Fétima Beteta €., Sria.

Reg. No. 5505 - M, 227920 - Valor C$ 30.00

SOCORRO DE LOS ANGELES MENDIETA VIUDA DE
GARCIA, cesionaria de los derechos hereditarios de sus hijos so-
ligita declaracion de herederos por ser heredera de los bienes, dere-
chos y acciones que al morir dejo el sefior Crescencio Garcia Pro-
veedor. Sefiald los bienes

Opbnganse.
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Juzgado Civil de Distrito. Jinotepe, diecinueve de Junio de mil
novecientos noventa y ocho.- Sabine Herndndez Medina, Juez Ci-
vil de Disirito. Jinotepe.

Reg. No. 5506 - M. 1199458 - Valor C$ 3690

MANUEL SALVADOR BOLANOS MORALES, unién herma-
nos Ana Mercedes Bolaftos Morales, solicita declareseles here-
deros universales derechos, bienes y acciones sucesion intestada
difuntz hermana Maria Donatita Bolafios Moraies,

Opdnganse.

Juzgado Unico Distrito. Rivas, Mayo doce mjl novecientos noven-
ta vy ocho.- Norma Castillo, Sria.

Reg. No. 5507 - M, 227633 - Valor C$30.00

MIRIAM JEREZ DIAZ, mayor de edad, soltera, Licenciada en
Contabilidad Publica y de este domicilio, solicita se le dectare he-
rederz universal de todes los bienes, derechas y acciones gue al
morir dejé su sefiora madre Amanda Diaz Paz.

Quien tenga igual o mejor derecho opéngese en término Jegal.
Dado en ef Juzgado Tercero Civil de Distrito de Managua. Mana-

zua, uno de Junio de mil novecientos noventa y ocho.- Vida
Benavente Prieto, Juez Tercero Civil de Distrito de Managus.

Reg. No. 5508 - M. 227632 - Valor C$ 30.00

RAFAELA ARROLIGA SUAZOQ, en unidn de sus hermanos
Juanita, Cindida Resa, Maria Elsa, Agustina, Lais Felipe, t0-
dos de apeliidos Arroliga Suazo, solicitan se les declaren herede-
ros de todos los bienes, scciones v derechos que al fallecer dejara
su padre Macario Arréliga Blandén.

Opodnganse legalmente,

Juzgado Civil de Distrito. Esteli, seis de Febrero de mil novecien-
tos noventz y oche.- Hilda Amayva Urcuyo, Sria.

Reg. No. 5509 - M. 1196596 - Valor C$ 66.00

HILARIA AUXILIADORA RODRIGUEZ CRUZ, solicita
declararsele herederg universal todos los bienes, derechas v accio-
nes de la sucesion intestada difunta madre Justa Pastora Cruz
Espinoza, conocida como Pastera Cruz de Rodriguez o Pastora
Cruz vinda de Rodriguez, unidn coherederos Concepelién ¥ Ma-
ria de la Paz ambas de apeliidos Rodriguez Cruz y Flor de Ma-
ria Rodriguer Jiménez en representacion de su madre Teresa
Rodriguez Cruz, fallecida.

Opdngase,
Juzgado Unico de Distrito, Rivas, veintioche de Noviembre mii

novecientos noventa y siete.- Lasteniz Salgado Hemdndez, Sria.,
Juzgado Unico de Distrits, Rivas.

Reg. No. 5577 - M. 227582 - Valor C$ 30.00

REYNALDO GUTIERREZ CASTRO, solicita sea declarade
como Gnico y universal heredero de todos los bienes, derechos y
acciones que a su muerte dejara su hermano Florencio Gutiérrez
Castro.

Opdnganse,
Dado en e Juzgadoe de Distrito de Io Civil del Departamento de

Jinotega, 4 los nueve dias del mes de Junic de mil novecientos no-
venta y ocho.- Concepeién de Maria Gonzalez R., Sria. del Juzga-
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do de Distrito de lo Civil, Jinotega.

Reg. No. 3578 - M. 174329 - Valor C3$ 30.00

CARLOS ALBERTO RUI1Z DPELGADO, solicita se declate he-
redero a st hijo Maguel Antonio Ruiz'Garcla, acciones de la cau-
sante en Cooperativa Pikin Guerrero de San Marcos, causante
Brigida del Carmen Garcia Lépez.

Opénganse,
Juzgado Civil de Distrito. Jinotepe, veintiséis de Mayo mil pove-

cientos noventa y ocho.- Sabino Herndndez Medina, Juez Civil de
Distrito de Jinotepe.

Reg. No, 5580 - M. 227540 - Valor C§ 30.00

MERCEDES DEL SOCORRO ULLOA SUAZO, solicitaen su
calidad de representante legal de su hijo Oswalde Javier Murillo
Uiloa, declarasele heredero de todos los bienes, derechos y accio-
nes que al fallecer dejara su padre Francisco Murillo.

Opénganse.

Juzgado Sepundo de Distrito Civil. Leon, veintidés de Junio de
mil novecientos noventa y ocho.- I. Estela Bermejo C., Sria. -

Reg. No. 5708 - M. 227873 - Valor C3 30.00

JOSE DENIS POLANCO ESTRADA, solicita se le declare he-
redero de su madre Hipélita Estrada, de todos los bienes, dere-
chos v acciones que al morir dejo, sin perjuicio de tercera que ten-
ga igual o mejor derecho.

Dado Juzgado de Masatepe, veintidds de Junio de mil novecientos
noventa y ocho.- Juan Romén Robleto, Srio.

Reg. No. 5709 - M. 227876 - Valer C$ 30.00

GERMAN FLORES GAMEZ, solicita se le declare heredero de
su padre Licimaco Fiores Mercado de todos sus bienes, derechos
y acciones que al morir dejd, sin perjuicio de tercero que tenga
igual 0 mejor derecho.

Dado Juzgado de Masatepe, veintidds de Junio de mil novecientos
noventa y ocho.- Juan Romdn Rableto, Srio.

Reg. No. 5710 - M. 080221 - Valor C$ 30.00

JOSE MERCEDES SARAVIA ARGUELLO, mayor de edad,
scitero, Agricultor y del domicilio de Tipitapa, solicita se le declare
heredero universal de los bienes, derechos v acciones que a su muerte
dej6 la seftora Filomena Argtielio Tellez, principalmente de un
bien inmueble que se encuentra en la Comarca La Palma, jurisdic-

citn de Tipitapa, cuyo dato registral es Niunero Treinta y dos mil *

trescientos dieciocho, Tome Cuatrocientos treinta y siete y mii tres-
cientos setenta y nueve, Folios Doscientos noventa y cuatro y Ciento
dieciocho (118}, Asiento Tercero (3r0.), de la Seccion de Derechos
Reales del Libro de Propiedades del Registro Piblico del Departa-
mento de Managua.

-Eﬁi‘eres_ados opénganse en el término legal.

Juzgado Unico Distrito de Tipitapa, veintitrés de Abril de mil no-
vecientos noventa vy ocho.- Dr, Sergio Amador Perezatonso, Juez
Unico Distrito de Tipitapa.
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